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POMOCNE SYMBOLY

Vtéto pfirucce jsou pouzivany nasledujici pomocné symboly. Jejich pouZiti a vyznam
jsou popsany nize.

NEBEZPECI UPOZORNUJE NA STAVY NEBO SITUACE, KTERE
MOHOU ZPUSOBIT VAZNE ZRANENI NEBO SMRT, POKUD NA
NE NEDBATE NEBO JIM NEZABRANITE.

. UPOZORNENI NA STAVY NEBO SITUACE, KTERE MOHOU
[ VAROVAN|] ZPUSOBIT VAZNE ZRANENi NEBO KATASTROFALNI

POSKOZENI ZARIZENi Cl DAT, POKUD NA NE NEDBATE NEBO
JIM NEZABRANITE.

. Upozornéni na stavy nebo situace, které mohou zpisobit
UPOZORNENI zranéni nebo poskozeni zatizeni i dat, pokud na né nedbate
nebo jim nezabradnite.

Poznamka I3 Upozorriuje &tenafe na relevantni informace a stavy. Poznamky
pfedstavuji informace, které je duleZité znat, ale které nemusi nutné
mit souvislost s mozZnosti zranéni nebo poskozeni zafizeni.
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Uzivatelska pfirucka

uvoD

Tato pfiru¢ka obsahuje vSechny informace nezbytné pro porozuméni mobilnimu
rentgenovému pristroji DX-D 100 a pro jeho provoz. Obsahuje jeho obecny popis,
bezpecnostni informace, Ufedni pfedpisy, provozni pokyny a specifikace tykajici se
systému.

Tato pfirucka neni urCena k vyuce radiologie ani k vytvafeni klinickych diagnéz
jakéhokoli typu.

Tento pfistroj je uréen pro pofizovani béznych rentgenovych snimk(. Ma vSechny
vyhody vysokofrekvenénich generatorl, k nimZz patfi nizkd davka obdrzena
pacientem, kratSi doba expozice a vysSi pfresnost a konzistence.

Generator je Ffizen nékolika mikroprocesory, ¢imz se dosahuje vySsi konzistence
expozic, efektivity provozu a prodlouzené Zivotnosti rentgenky. Vysoka uroven
autodiagnostickych funkci urychluje moznosti servisu a tim zkracuje Cas, kdy je
pristroj mimo provoz.

VS8echny funkce, displeje a ovladaci prvky jsou uspotfadany logicky, jsou snadno
pristupné a identifikovatelné, aby se predeslo jejich zaménam. Technicka nastaveni
a funkce se voli na ovladaci konzole.

Ptistroj se sklada z nasledujicich zakladnich ¢asti:

KOMPONENTY GENERUJICi RENTGENOVE ZARENI

. Ovladaci konzola.
. Generator, jehoz soucasti je:

- Napajeci modul, ktery obsahuje napajeci a ovladaci komponenty.

. Transformator vysokého napéti.

= Bateriovy modul s bateriemi a komponentami pro nabijeni / ovladani.
. Rentgenka, soucast sestavy rentgenka-kolimator

Rentgenky: E7865X, E7884X.
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SOUVISEJICi VYBAVENi A PODSESTAVY

Podle normy IEC 60601-2-32 jsou za soucast souvisejiciho vybaveni povazovany
nasledujici podsestavy, které museji vyhovovat pozadavkim na bezpecnost
stanovenym touto normou.

Sestavy pohonu jednotky, zahrnuijici:

= Baterie a nabijeci modul, k napajeni motoru.
. Sestava motoru, motory a kolecka.
. Sestava ovladani, rukojet’, ovladace pohybu sestavy

rentgenka-kolimator, méfidla a souvisejici elektronické soucasti.

Otocny sloupek a teleskopické rameno, které drzi sestavu
rentgenka-kolimator a umoznuje jeji polohovani.

K dispozici jsou tfi typy sloupkd:
] Standardni sloupek.
= Kratky standardni sloupek (volitelny).

= Teleskopicky sloupek (volitelny, pouze pro mobilni pFistroj s
bezdratovym DR detektorem). Teleskopicky sloupek v parkovaci
poloze snizuje vySku mobilniho rentgenového pfistroje DX D 100,
takze pfi jeho premist’ovani je umoznéna plna viditelnost a tim i
bezpecnost.

Kolimator, soucast sestavy rentgenka-kolimator:
RALCO R221/A DHHS 170E, RALCO R221/A DHHS 170D.

DR detektory a mrFizky.

Drzaky pro DR detektory, mfizku a pFisluSenstvi.
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llustrace 1-1
Mobilni rentgenovy pristroj DX-D 100
Konfigurace pro bezdratovy DR detektor:
se standardnim sloupkem (1) / s teleskopickym sloupkem (volitelny) (2)

(1)
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1.1

OBECNE CHARAKTERISTIKY

Hlavni charakteristiky pfistroje jsou nasledujici:

Kompaktni a ergonomicka konstrukce. Snadna obsluha, bezpecnost a
presnost v8ech polohovacich pohybl s ohledem na pacienta.

PouZiti se standardni jednofazovou elektrickou zasuvkou - 100/110/
120/127/220/230/240 V~. Automaticka kompenzace napéti vedeni.

Provoz nezavisly na pfipojeni k elektrické siti (samostatné zafizeni). Za
béznych provoznich podminek udrzuje nabijeCka baterii baterie ve stabilnim
stavu a pIné nabité, za predpokladu, Ze je jednotka pfipojena k elektrické siti
(nabiji se).

Konstantni vysokofrekvenc¢ni potencial.

Ovladaci prvky na rukojeti a sestavé rentgenka-kolimator fidi motorizované
pohyby zafizeni.

Ovladate k uvolnéni pojistky otocného sloupku (standardniho nebo
teleskopického) a teleskopického ramena. Otaceni sloupku vzhledem ke

svislé ose (£3179), teleskopicky a vertikalni pohyb ramena.

Otaceni sestavy rentgenka-kolimator vzhledem k transverzalni ose (360°) a
horizontalni ose (120°). Otaceni kolimatoru vzhledem ke svislé ose (180°).

Ovladani provozu pomoci aplikace NX a softwarové konzoly.

Rucni spina¢ rentgenového zareni pro rentgenové expozice.

Vzdaleny infraCerveny spina¢ rentgenového zafeni (volitelny).

Dozimetr (volitelny).

Manualni kolimace.

Ukladani tepelnych jednotek rentgenky, funkcni i po zapnuti/vypnuti zafizeni.

Ochranné obvody rentgenky prodluzuji Zivotnost rentgenky a zvySuji
vykonnost systému.

Vybaveno ovladanim proudu rentgenky, kVp a vlakna uzavienou smyckou,
coz minimalizuje vyskyt moznych chyb a potfebu opakovanych Uprav.

0188K CS 20201116



Mobilni rentgenovy pristroj DX-D 100

UZivatelské pfirucka

1.2 IDENTIFIKACE VYROBKU

Kazda vétsi soucast vybaveni je opatfena identifikacnimi stitky s informacemi o
vyrobci a produktu. Stitky uvadéji nasleduijici informace:

. Vyrobce.
. Vyrobek.
. Model, sériové Cislo a datum vyroby.

. Napéti (V), prikon (kVA), frekvence (Hz) a vykon (kW).

. Inherentni filtrace.

o Hmotnost.

d Certifikace a symboly.
. Misto a datum vyroby.

X 04 YYYY-MM01

Macrid
# Manth - Yy

*Udaje na $titku se mohou ligit podle konkrétniho modelu mobilniho rentgenového pristroje DX-D 100
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1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

INDIKACE K POUZITi

URCENE POUZITI

Toto zafizeni smi pouzivat pouze kvalifikovani pracovnici.

Mobilni rentgenovy pristroj DX-D 100 je zafizeni urCené pro obecna
radiograficka vySetfeni v nemocnicich, na klinikach, v radiologickych vySetfovacich
centrech a v ambulantnich Iékafskych praxich. Tento pfistroj se pouziva pfi
postupech vytvarejicich rentgenové obrazy kostry, lebky, hrudniku, patefe, panve,
plic, bficha, kondetin a jinych &asti téla pacientd.

Obrazy Ize pofidit pfi poloze pacienta vsedé, vestoje nebo vleze. VySetfovat Ize
kteroukoli skupinu pacientd. Pacienti mohou byt fyzicky v normaini kondici, invalidni,
imobilizovani nebo v Soku.

Mobilni rentgenovy pristroj DX-D 100 zlepSuje parametry Ucinnosti zobrazeni
efektivnim vyuzitim radiace.

Tento pfistroj pouziva jako receptory rentgenového zafeni digitalni detektory.

NORMALNi POUZITI

KONTRAINDIKACE

Normalni pouZziti tohoto zafizeni je definovano jako uréené pouziti plus Ukony udrzby
a servisu.

Nepouzivejte toto zafizeni k jinym Gcelim, nez ke kterym je uréeno. PouZiti tohoto
zarizeni k jinym uc¢eldm nez k t&m, ke kterym je uréeno, by mohlo vést ke smrtelnému
nebo jinému vaznému poranéni.

Toto zatizeni neni uréeno k pouZziti pfi mamografii.

VySetfované déti musi byt vzdy doprovazeny dospélym.

0188K CS 20201116
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CAST 2 BEZPECNOSTNI INFORMACE A INFORMACE
O PREDPISECH

Tato Cast obsahuje bezpecnostniinformace a obecna bezpecnostni opatfeni tykajici
se pacienta, obsluhy a zafizeni tak, aby bylo mozné zajistit jeho bezpetny provoz
a servis.

V této Casti jsou uvedeny informace o pfedpisech a symboly pouzité na tomto
zafizeni, které umoznuji jeho bezpecny provoz.

2.1 OBECNE

. ABY BYLO NEPRETRZITE POUZIVANIi TOHOTO ZARIZENi
[ VAROVAN |] BEZPE“(":NE, POSTUPUJTE PODLE I'?OKYNl"J \" T]'ETO PRQVOZNI’

PRIRUCCE. OBSLUHA 1 SERVISNi PRACOVNICI MUSI TUTO
PRIRUCKU PECLIVE PROSTUDOVAT, DUKLADNE SI PRECIST
POKYNY, KTERE JSOU V Ni OBSAZENY, A POROZUMET JIM,
NEZ ZKUSIi UVEST ZARIZENi DO PROVOZU; ZEJMENA SE TO
TYKA POKYNU OHLEDNE BEZPECNOSTI, UREDNICH
PREDPISU, DAVEK A OCHRANY PRED RADIACi. TUTO
PROVOZNi PRIRUCKU STALE UCHOVAVEJTE U PRISTROJEA
PROVOZNi A BEZPECNOSTNi POKYNY PERIODICKY
PROCHAZEJTE.

TECHNICKE POKYNY PRO SERVISNi PERSONAL, NAPRIKLAD
POKYNY K INSTALACI, KALIBRACI NEBO UDRZBE, JSOU
UVEDENY V JEDNOTLIVYCH KAPITOLACH SERVISNI
PRIRUCKY, DODANE SPOLU S TiMTO ZARIZENiM.

PROSTUDUJTE PROSIM TUTO PRIRUCKU A PRIRUCKY
JEDNOTLIVYCH SOUCASTI SYSTEMU, ABYSTE SE PLNE
SEZNAMILI SE VSEMI POZADAVKY NA BEZPECNOST A
PROVOZ.

0188K CS 20201116 7
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o, OBSLUHA A PRACOVNICI SERVISU, KTERi JSOU OPRAVNENI

[ VAROVAN |] POU2I"VA:I', INSTAITOVQT A KALIBBOYAT :I'OTO ZARIZENI !\

PROVADET JEHO UDRZBU, S| MUSI BYT VEDOMI NEBEZPECI

NADMERNE EXPOZICE RENTGENOVEMU ZARENI. JE

NAPROSTO NEZBYTNE, ABY KAZDY, KDO PRACUJE S

RENTGENOVYM ZARENiM, BYL SPRAVNE ZASKOLEN,

INFORMOVAN O NEBEZPECi VYVOLANEM RADIACI, A ABY

PODNIKL VHODNA OPATRENi ZA UCELEM OCHRANY PRED
PORANENIM.

o, OBSLUHA MUSi MIiT DOSTATECNE ZNALOSTI, ABY MOHLA

[ VAROVAN'] K?MPFTENTNE POU2i\{AT RENTGENOV'E PRISTROJE F"RO

RUZNE DIAGNOSTICKE ZOBRAZOVACI METODY. TETO

ZNALOSTI LZE DOSAHNOUT RUZNYMI VZDELAVACIMI

METODAMI VCETNE KLINICKYCH PRACOVNICH ZKUSENOSTI

A RUZNYCH UNIVERZITNICH A POSTGRADUALNICH

RADIOLOGICKYCH VZDELAVACICH PROGRAMU V SOULADU S
MiSTNiMI ZAKONY NEBO PREDPISY.

., PRACOVNICI SERVISU MUSiI MIT DOSTATECNE ZNALOSTI

[ VAROVAN'] UM02NUJI'CI" KOMPE:I"ENTNI' E’ROVADENI' U'KONloJ SEVR'VISU'

RENTGENOVYCH PRISTROJU A ZEJMENA ZARIZENI

POPSANEHO V TETO PRIRUCCE. TATO ZNALOST JE

ZiSKAVANA RUZNYMI METODAMI VZDELAVANI TECHNIKU V

SOULADU S MISTNiMI ZAKONY NEBO PREDPISY, VCETNE
SPECIFICKEHO ZASKOLENiI NA TOMTO ZARIZENi.

- POKUD NEJSOU PRiISNE DODRZOVANA OCHRANNA
[ VAROVAN|] BEZPECNOSTNi OPATRENIi, MOHOU BYT RENTGENOVE

PRISTROJE NEBEZPECNE PRO PACIENTA | PRO OBSLUHU.
JESTLIZE PRISTROJ NENi POUZIVAN PRESNE PODLE
POKYNU, MUZE DOJIT K PORANENI.

| KDYZ RENTGENOVE ZARENi MUZE BYT NEBEZPECNE, PRI
SPRAVNEM POUZIVANIi NEPREDSTAVUJi RENTGENOVE
PRISTROJE ZADNE NEBEZPECI.
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— JE NUTNE VENOVAT ZVLASTNi POZORNOST DIAGNOSTICKYM
@VAROVAM RENTGENOVYM PRISTROJUM, PRO JEJICHZ POUZITi JE
SPECIFIKOVANA KOMBINACE DOPLNKU €1 PRISLUSENSTVI.
MEJTE NA PAMETI MOZNOST VZNIKU NEZADOUCICH UCINKU
V DUSLEDKU UMISTENI TECHTO MATERIALU DO DRAHY
SVAZKU RENTGENOVEHO ZARENI. (TABULKA NiZE UVADI
MAXIMALNi EKVIVALENTY ZESLABENi MATERIALU, KTERE SE
MOHOU NALEZAT VE SVAZKU RENTGENOVEHO ZARENI.)

MAXIMALNI EKVIVALENT ZESLABENI mm AL

PREDMET IEC 60601-2-54:2009
21 CFR a
IEC 60601-2-54:2009+AMD1:2015

Celkem pro v8echny vrstvy, z nichz je sloZzen pfedni panel drzaku kazet 1,2 1,2

Celkem pro v&echny vrstvy, z nichz je slozen ptedni panel ZARIZEN{
PRO VYMENU FILMU

Celkem pro vSechny vrstvy, s vyjimkou samotného detektoru, z nichz
se skladad predni panel DIGITALNIHO RENTGENOVEHO 1,2 1,2
ZOBRAZOVACIHO PRISTROJE

Kolébka 2,3 2,3
PODPERA PACIENTA, stacionarni, bez kloubovych spoj 1,2 1,2
PODPERA PACIENTA, pohybliva, bez kloubovych spojli 17 17
(v&etné stacionarnich vrstev) ’ ’
PODPERA PACIENTA, s radiolucentnim panelem s jednim kloubovym 17 17
spojem ) ,
PODPERA PACIENTA, s radiolucentnim panelem se dvéma nebo vice 23 23
kloubovymi spoji ’ ’
PODPERA PACIENTA, nosna 2,3 2,3

Poznamka 1. ZaFizeni jako jsou DETEKTORY RADIACE nejsou zahrnuty mezi polozkami, které jsou soucasti této tabulky.

Poznamka 2. Pozadavky na charakteristiky ZESLABENI pro RADIOGRAFICKE KAZETY a ZESILOVACI FOLIE jsou uvedeny v normé ISO 4090
[3], pro PROTIROZPTYLOVE MRIZKY v normé IEC 60627[1].

Poznamka 3. ZESLABENI zptsobené podlozkou na stil a podobnymi dopliiky neni zahrnuto do tidaje o maximainim EKVIVALENTU ZESLABENI
zptisobeném PODPEROU PACIENTA.

Poznamka 4. Maximalni EKVIVALENT ZESLABENI mm Al se pouzivd pouze pro odpovidajici objekt. Jestlize je v draze RENTGENOVEHO
SVAZKU mezi PACIENTEM a RECEPTOREM OBRAZU umisténo nékolik objektd souvisejicich s timto stolem, pouZiva se odpovidajici maximalni
EKVIVALENT ZESLABENI mm Al zvIast’ pro kazdy objekt.

0188K CS 20201116 9
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2.2 ODPOVEDNOSTI

., POKUD NEJSOU STRIKTNE DODRZOVANY BEZPECNE
[ VAROVAN'] E'XPOVZICNI' FAKTORY, PBOVOZNi POKYNY' A S(v:'HEMATA
UDRZBY, MOHOU BYT RENTGENOVE PRISTROJE

NEBEZPECNE PRO PACIENTA | PRO OBSLUHU.

., ZARIZENi POPSANE V TOMTO DOKUMENTU BYLO PRODANO

[ VAROVAN'] S VED?MiM, ZE WROBCE, JEHVO 'ZASTUPCI ) A

ZPROSTREDKOVATELE NEJSOU ODPOVEDNI ZA ZRANENI

NEBO SKODY, KTERE MOHOU VZNIKNOUT V DUSLEDKU

NADMERNE EXPOZICE PACIENTU NEBO PRACOVNIKU
RENTGENOVEMU ZARENI.

— VYROBCE NEPRIJIMA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
[ VAROVAN|] NADMERNOU EXPOZICI PACIENTU 'NEBO pRAcgvnirgﬁ

RENTGENOVEMU ZARENi GENEROVANEMU TiMTO ZARIZENIM
V DUSLEDKU CHYBNYCH PROVOZNIiCH TECHNIK NEBO
POSTUPU.

NENESE TEZ ZADNOU ODPOVEDNOST ZA ZARIZENi, JEJICHZ
SERVIS A UDRZBA NEBYLY PROVADENY V SOULADU S
POKYNY VYROBCE NEBO KTERA BYLA JAKYMKOLI ZPUSOBEM
POZMENENA Cl UPRAVOVANA.

o, OBSLUHA JE ZODPOVEDNA ZA ZAJISTENi BEZPECNOSTI
[ VAROVAN |] PACIvE'N'I"A ZA PROV(')ZI:J RENTGFNOYEHP ) PRISTROJE;
POUZIVA SE POZOROVANI, SPRAVNE UMISTENI PACIENTA A

POMUCKY, KTERE MAJi ZABRANIT JEHO ZRANENI.

VZDY SLEDUJTE VSECHNY CASTI SYSTEMU, ABY BYLO JASNE,
ZE NEDOCHAZi K RUSENi ANI NENi MOZNA KOLIZE S JINYMI
ZARIZENIMI NEBO S PACIENTEM.
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o, ZA ZAJISTENi PROSTREDKU PRO ZVUKOVOU A VIZUALNI
VAROVANl KOMUNIKACI MEZI OBSLUHOU A PACIENTEM ZODPOVIDA
ZAKAZNIK/TEN, KDO ZAKOUPIL PRISTROJ.

o, OBSLUHA ZODPOVIDA ZA TO, ZE PRED PROVEDENIM

[ VAROVAN'] VYSETRENI PA?IEN'TA BUDOU “)ISE'CH[\IY PARA!VIETRY

EXPOZICE SPRAVNE, A ZA OVERENI, ZE NEDOSLO K

NEUMYSLNE ZMENE VOLBY PARAMETRU ANI KE ZMENE

PARAMETRU NEUMYSLNYM KONTAKTEM EXTERNICH PRVKU

S OVLADACIi KONZOLi TAK, ABY NEDOSLO K NADMERNE

EXPOZICI ANI NEBYLO POTREBA PROVEST NOVE VYSETRENI
PACIENTA.

., UJISTETE SE, ZE JE RENTGENKA NASTAVENA DO PRACOVNI
VAROVANl POLOHY S REFERENCNi OSOU (SVAZKEM RENTGENOVEHO
ZARENi) NAMIRENOU NA PRIJMOVOU OBLAST.

2.3 MAXIMALNI PRIPUSTNA DAVKA (MPD)

Pfed zahajenim provozu se osoby s kvalifikaci a opravnénim k provozovani tohoto
zafizeni musi seznamit s doporucenimi Mezinarodni komise pro radia¢ni ochranu
(International Commission on Radiological Protection), ktera jsou obsazena v
Anélech této komise (Annals of the ICRP) Cislo 60, a s platnymi narodnimi standardy;
tyto osoby musi byt vySkoleny k pouzivani tohoto zafizeni.

— ABY BYLA ABSORBOVANA DAVKA ZARENi CO NEJMENSI,
VAROVAN | OBSLUHA BY MELA POUZIVAT CO NEJVETSi VZDALENOST OD
OHNISKA KE KUZI.
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2.4

OCHRANA PRED RADIACI

bezpecnostnimi predpisy a je vybaven vysokym stupném ochrany proti jinému
rentgenovému zafeni nez je uziteCny svazek, v praxi nedokaze zajistit Uplnou
ochranu zadny typ konstrukce pfistroje. Stejné tak neexistuje konstrukce, ktera by
obsluhu donutila ucinit adekvatni bezpecnostni opatfeni zabrarfujici moznosti, ze
jakékoli osoba z nedbalosti, neznalosti nebo nevédomosti vystavi sebe nebo druhé
osoby rentgenovému zareni.

OBSLUHA ZODPOVIDA ZA OMEZENI PRISTUPU K ZARIZENi V
SOULADU S MiSTNiMI PREDPISY O OCHRANE PRED RADIACI.

ProtoZe expozice rentgenovému zareni mize poskozovat zdravi, vénuijte velkou pédi
zajisténi ochrany pred expozici primarnimu svazku. Nékteré Gc¢inky rentgenového
zafeni maji kumulativni charakter a mohou mit dlouhodoby charakter, v asovém
horizontu mésicl nebo rokd. Nejlepsim pravidlem pro zajisténi bezpeénosti obsluhy
rentgenového pfistroje je ,,Zabrarnte expozici primarnimu svazku vZdy a v kazZdém
pripadé’.

VSechny objekty v draze primarniho svazku jsou pfi¢inou vzniku sekundarni
(rozptylené) radiace. Intenzita sekundarni radiace zavisi na energii a intenzité
primarniho svazku a na atomovém ¢isle materialu objektu zasazeného primarnim
svazkem. Intenzita sekundérni radiace mlze byt vy$si nez intenzita radiace, ktera
zasahne receptor. Zabrarfite vzniku této situace pomoci ochrannych opatreni.

Uginnym ochrannym opatfenim je pouZiti olov&ného stinéni. Minimalizujte
nebezpetnou expozici pomoci materiald a pomdcek, jako jsou olovnata skla,
rukavice, zastéry a limce chranici stitnou Zlazu impregnované olovem, atd. Olovnata
skla museji mit obsah minimalné 2,0 mm olova nebo ekvivalent, osobni ochranné
pomlicky (zastéry, rukavice, atd.) museji mit obsah minimalné 0,25 mm olova nebo
ekvivalent. Mistni znéni pozadavk( platnych pro vase pracovisté si mizete ovéfit v
»Mistnich pravidlech radia¢ni ochrany”, poskytnutych vasim poradcem v oboru
radiacni ochrany.

12
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. Béhem rentgenovych expozic musi pracovnici pfitomni ve
@UPOZORNEM vysetFovné dodrZovat ndsledujici pravidla radiaéni ochrany:

- Noste specidlni odév chranici pred radiaci.

- Noste osobni dozimetr.

- PouZivejte ruzné doporuéené ochranné materialy a pomucky
na ochranu pred radiaci.

- PFi obsluze nebo servisu rentgenového pristroje vzdy
zachovavejte co nejvétsivzdalenost od ohniska a rentgenového
svazku, nejméné 2 metry. Chrarite své télo a nevystavujte ruce,
zdpésti, pazZe nebo jiné ¢dsti téla primarnimu svazku.

— Chrarite pacienta proti radiaci mimo oblast zajmu pomoci
ochrannych pomiicek.

- Pouzjjte nejmensi mozZnou kolimaci pole rentgenového
zdreni. Ujistéte se, Ze celd oblast zajmu bude exponovdna a
pole rentgenového zareni nebude presahovat oblast zdajmu.

- Zvolte co nejvétsi vzdilenost mezi ohniskem a kuzi pacienta
(SID) tak, aby byla ddvka absorbovanad pacientem nejmensi
rozumné moznd.

Ddvka radiace se sniZuje nebo zvysuje se vzdadlenosti mezi
ohniskem a receptorem (SID: vzdadlenost od zdroje ke snimku):

radiace je nepfimo umérna ¢tverci vzdadlenosti.

- Z2volte nejkratsi mozZnou dobu expozice. Tim se vyrazné sniZi
celkovad ddvka radiace.

- Kdykoli je to mozné, pouzijte mrizky.

— Oblast zajmu umistéte co nejbliZe receptoru obrazu. Tim se

expozice radiaci sniZi a rovnéz dojde k optimalizaci expozice.

- Ujistéte se, Ze po celou dobu vysetreni je funkéni zvukova a
vizudlni komunikace mezj pacientem a obsluhou.

0188K CS 20201116 13
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2.5 MONITOROVANIi PRACOVNIKU

Monitorovanim pracovnik( zjistéte mnozstvi radiace, kterému byli vystaveni; tento
Udaj je cennou kontrolou, ktera stanovi, zda jsou uginéna bezpe&nostni opatfeni
adekvatni. MGze odhalit nedostate¢né nebo nevhodné postupy ochrany pred radiaci
a situace spojené s potencialné zavaznou expozici radiaci.

Nejuginnéjsi metodou zjiSténi, zda jsou stavajici ochranna opatfeni adekvatni, je
méfeni expozice pomoci pfistroji. Méfeni je nutno provést na vSech mistech, kde
mUize byt obsluhujici osoba nebo libovolné ¢asti jejiho téla vystaveny zéarfeni.
Expozice nikdy nesmi pfekrodit uznavanou tolerovatelnou davku.

Casto pouzivanou, avéak méné presnou metodou kvantifikace expozice je umisténi
filmu na strategickéa mista. Po uplynuti stanoveného mnozstvi Casu vyvolanim filmu
Zjistéte mnozstvi radiace.

BéZznou metodou zjisténi, zda pracovnici nebyli vystaveni nadmérné radiaci, je
pouzivani osobnich radiacnich dozimetr(. Ty obsahuji film citlivy na rentgenové
zafeni nebo termoluminiscenéni material v drzaku, ktery dovoluje noSeni na téle.
| kdyz tato pomdcka méfi pouze radiaci, kterd zasahla tu ¢ast téla, na niz je dozimetr
nosen, je vhodnym ukazatelem mnozstvi obdrzené radiace.

14
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2.6 BEZPECNOSTNi SYMBOLY

Na zafizeni mohou byt pouZity nasledujici bezpecnostni symboly.

Jejich vyznam je vysvétlen nize.

Pozor. Prectéte si pFilozenou dokumentaci.

Bezpecénostni symbol. Dodrzujte navod k pouziti, zejména pokyny
oznacené symboly upozornéni, abyste zamezili riziku pro pacienta
nebo obsluhu.

(Plati pouze pro normu IEC 60601-1:2005 a

IEC 60601-1:2005+AMD1:2012)

Vyrobce.

Datum vyroby.

A\
&
ul
]
MD

Lékarsky pristroj.

R E F Katalogové ¢islo (ref. oznac¢eni modelu).

S N Sériové &islo.

TYPE Konfigurace modelu.
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Obecna povinna akce.

Aplikovana ¢ast typu B.

Ochrana proti nezadoucimu vniknuti vody nebo éastic.
Klasifikace IP: Bézna.

lonizujici zareni.

Neionizujici elektromagnetické zareni.

Radiace z laserového pristroje.
Nedivejte se do paprsku.
(Plati pouze pro zafizeni s laserovym ukazovatkem.)

Nebezpecné napéti.

Obecna varovani, vystrahy a upozornéni na rizika ¢i nebezpedi.

Varovani: lonizujici zareni.

16
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Varovani: Neionizujici elektromagnetické zareni.

Varovani: Laserovy paprsek.

> B B

Varovani: ElektFina.

Varovani: Prsty se nesmi dostat mezi pohyblivé a pevné ¢asti zarizeni,
protoze by mohlo dojit k vaZnému poranéni pacienta nebo obsluhy.
Také se ujistéte, Ze pacientovy koncetiny jsou béhem provozu spravné
umistény ve vymezeném prostoru, protoze pf¥i pohybu soucéasti by mohlo
dojit k zavaznému poranéni pacienta.

Zarizeni citliva na elektrostaticky vyboj.

Netlacit.

Nesedat.

Nestoupat na povrch.

GYEXCYCIA

Neprovadéjte zadnou manipulaci.

0188K CS 20201116
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Nouzové zastaveni.

“Pohotovostni“ napajeni.
(Plati pouze pro IEC 60601-1:2005 a IEC 60601-1:2005+AMD1:2012)

»ZAPNUTI” napajeni.

,VYPNUTI” napajeni.

»ZAPNUTI” / ,VYPNUTI” (stisknuti - stisknuti).
Kazda z poloh, ,ZAPNUTI” i ,VYPNUTI", je stabilni.

A CIOIECAS)

Stridavy proud.

3 N Trifazovy stfidavy proud.
3 N ~o Trifazovy stfidavy proud s neutralnim vodiéem.
N Bod pripojeni neutralniho vodice k trvale nainstalovanému zarizeni.
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Stejnosmeérny proud.

Stejnosmeérny i stifidavy proud.

Ochranné zemnéni (zemé).

Zemnéni (zemé).

Tento symbol podle smérnice EU znamena, ze odpadni elektricka a
elektronickazatizeni (WEEE) nelze likvidovat jako netfidény komunalni
odpad a jenutno provadét jejich separovany sbér. O informace ohledné
likvidace zafizeni pozadejte povéreného zastupce vyrobce nebo
spolec¢nost s autorizaci k likvidaci odpadu.

<t - ®

Tento symbol separovaného sbéru se naléza na baterii nebo obalu
baterie a znamena, ze baterie je nutno recyklovat nebo likvidovat v
souladu s mistnimi nebo statnimi zakony. Pismena pod symbolem
znamenaji, ze baterie obsahuje nékteré prvky (Lidithium, PB-olovo,
CD-kadmium, Hg-rtut’). VSechny baterie, které vyjmete ze zafizeni, je
nutno spravné recyklovat nebo zlikvidovat. O informace ohledné
likvidace zatizeni pozadejte povéieného zastupce vyrobce nebo
spoleénost s autorizaci k likvidaci odpadu.

Li/Pb/Cd/Hg

Kontrola znegisténi. (Plat/ pouze pro Cinskou lidovou republiku (CLR).)

Tento symbol znamena, ze vyrobek obsahuje nebezpeéné materialy,

s, jejichz mnozstvi je vyssi, nez stanovi limity ¢inskych norem. Nelze jej
11 zlikvidovat jako netfidény komunalni odpad a jenutno provadét

separovany sbér. O informace ohledné likvidace zafizeni pozadejte

povéreného zastupce vyrobce nebo spoleénost s autorizaci k likvidaci

odpadu.
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2.7

271

2.7.2

273

INFORMACE O PREDPISECH

CERTIFIKACE

Mobilni rentgenovy pfistroj DX-D 100 popsany v této provozni pfiru¢ce mize
byt na zakladé opravnéni opatten ZNACKOU CE v souladu se smérnici Rady
93/42/EHS novelizovanou smérnici 2007/47/EHS o Iékafskych pfistrojich.

ProhlaSeni o shodé s normou IEC 60601-1-3: Mobilni rentgenovy pfistroj
DX-D 100 s ochranou proti radiaci podle normy |EC 606017-1-3:1994,
IEC 60601-1-3:2008 a IEC 60601-1-3:2008+AMD1:2013.

ProhlaSeni o shodé s normou IEC 60601-2-54: Mobilni rentgenovy pfFistroj
DX-D 100pro radiografiia/nebo radioskopiiv souladu s normamilEC 60601-2-54:
2009 a IEC 60601-2-54:2009+AMD1:2015.

Prohlaseni o shodé s normou 21CFR, pododdil J: Tento mobilni rentgenovy
pFistroj DX-D 100 k datu vyroby vyhovoval normé amerického Ministerstva
zdravotnictvi a socialnich sluzeb (DHHS) o radiaci 21CFR, pododdil J.

PROHLASENI O OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI - ZIVOTNi CYKLUS ZARIiZENi NEBO

SYSTEMU

REZIM PROVOZU

Toto zafizeni nebo systém obsahuje slozky a materialy nebezpelné pro zivotni
prostfedi (jako naptiklad PCB, elektronické sou&astky, pouZity dielektricky olej,
olovo, baterie), které se pfi ukon&eni Zivotnosti zafizeni nebo systému stanou
nebezpecnymi a podle mezinarodnich, vnitrostatnich a mistnich pfedpist je bude
nutno povazovat za nebezpelny odpad.

Pfi ukonceni zivotnosti zafizeni nebo systému vyrobce doporucuje kontaktovat
povéfeného zastupce nebo povéfenou spolecnost pro likvidaci odpadu, ktefi toto
zafizeni nebo systém zlikviduiji.

. Nepfetrzity provoz s intermitentnim zatizenim, v souladu s normou
IEC 60601-1:1988.

. Nepfretrzity provoz, v souladu s normami IEC 60601-1:2005
a |[EC60601-1:2005+AMD1:2012.

20
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274 OCHRANA PROTI NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Ochrana proti nebezpeéi Urazu elektrickym proudem v souladu s normami:
IEC 60601-1:1988; IEC 60601-1:2005 a lEC 60601-1:2005+AMD1:2012,
IEC 60601-2-54: 2009 a IEC 60601-2-54:2009+AMD1:2015.

Toto zafizeni bylo klasifikovano jako zafizeni typu B (%), v souladu s pozadavky
normy IEC 60601-1: Tfida | — Aplikované &asti typu B.

ZDUVODU OCHRANY PRED URAZEM ELEKTRICKYM

m NEBEZPEC[ PROUDEM MUS/ BYT TOTO ZARIZENI PRIPOJENO POUZE
K ZASUVCE ELEKTRICKE SITE S OCHRANNYM UZEMNENIM.

V SOULADU S NORMOU MDD/93/42/EHS NOVELIZOVANOU
SMERNICI 2007/47/EHS JE TENTO PRISTROJ VYBAVEN EMC
FILTRY. PRI NEDOSTATECNEM UZEMNENI MUZE BYT
UZIVATEL PORANEN ELEKTRICKYM PROUDEM.

2.7.5 OCHRANA PROTI NEZADOUCIMU VNIKNUTi VODY NEBO CASTIC

Ochrana proti nezadoucimu vniknuti vody nebo ¢€astic: BéZna (IPx0), v souladu
S normami IEC 60601-1:1988, |[EC 60601-1:2005 a I[EC 60601-1:2005+
AMD1:2012.

2.7.6 OCHRANA PROTI NEBEZPECI VZNICENi V PRITOMNOSTI HORLAVYCH ANESTETICKYCH
SMESI

Stupen bezpecnosti v pfitomnosti hoflavych anestetickych smési se vzduchem,
s kyslikem nebo s oxidem dusnym: Nevhodny pro pouZiti v pFitomnosti hoflavych
anestetickych smési se vzduchem, s kyslikem nebo s oxidem dusnym podle normy
IEC 60601-1:1988, IEC 60601-1:2005 a IEC 60601-1:2005+AMD1:2012.

2.7.7 OCHRANA PROTI NEBEZPECi ZPUSOBENEMU NEZADOUCiI NEBO NADMERNOU RADIACI

Ochrana proti nebezpedi zplsobenému nezadouci nebo nadmérnou radiaci
v souladu s normami IEC 60601-1:1988, IEC 60601-1:2005 a IEC 60601-1:

2005+AMD1:2012 a IEC 60601-1-3:1994, |[EC 60601-1-3:2008 a IEC 60601-1-3:
2008+AMD1:2013.
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2.7.8 VYMEZENE SIGNIFIKANTNi POBYTOVE ZONY

Rentgenologické zafizeni uréené pro jakakoli radiologicka vysetreni, ktera vyzaduii,
aby se pfi béZzném pouzivani nalézala obsluha nebo persondl v blizkosti pacienta
(napft. pfi nékterych pediatrickych vySetfenich nebo pfi jinych typech vysetfeni, pfi
nichz pacienti mohou vyzadovat dopomoc), musi mit vymezenu nejméné jednu
»Signifikantni pobytovou zénu”, kterou miZe pouzivat obsluha a personal; vymezeni

je nasleduijici:

llustrace 2-1
Radiografické vySetreni s pouzitim jednotky pro vysetieni hrudniku nebo ¢elniho panelu

JEDNOTKA PRO VYSETRENI HRUDNIKU —

|
" Ohnisko
|
MOBILNi RENTGENOVY PRISTROJ
s
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o
- ~ o
-7 T 3
P
S = SIGNIEIKANTNi POBYTOVA ZONA <
MINIMALNI PLOCHA 60 x 60 cm A ANy

MINIMALNI VYSKA NAD PODLAHOU 200 cm

‘ Ohnisko

Ochranné zafizeni
' Sténa
D Podpéra pacienta
G GED TS R t t 5h P
' JEDNOTKA PRO eceptor rentgenového zafeni
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Uzivatelska pfirucka

llustrace 2-2
Radiografické vysSetieni s vyuzitim libovolné podpéry pacienta nebo stolu
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279 DISTRIBUCE ROZPTYLENEHO ZARENI

Podminky méfeni ke stanoveni distribuce rozptyleného zafeni v signifikantni
pobytové zéné jsou v souladu s pozadavky norem IEC 60601-1-3:1994,
IEC 60601-1-3:2008 a IEC 60601-1-3:2008+AMD1:2013.

. Parametry expozice: Rezim RAD, 150 kVp, 20 mAs.
o Otvor kolimatoru pro ptislusnou velikost pole, 18 x 18 cm, SID 100 cm.

. Fantom Pravouhelnikovy vodni fantom 25 x 25 x 15 cm nebo material, ktery
ma podobny koeficient zeslabeni rentgenového zareni.

o Nastroj pro méfeni radiace: Dozimetr pro méfeni nizkych davek radiace.

Poznédmka [ Vysledky byly ziskany pomoci konfigurace, ktera pfedstavuje nejhorsi
pfipad pfFi riznych konfiguracich pfFistroje.

Polohu rentgenoveého pfistroje béhem radiografického vysetfeni s pouzitim jednotky
pro vySetfeni hrudniku nebo predniho panelu ukazuje llustrace 2-1; polohu
rentgenového pristroje b&hem radiografického vySetfeni s pouZitim libovolné
podpéry pacienta nebo libovolného stolu ukazuje llustrace 2-2.

Nasledujici ilustrace ukazuji distribuci rozptyleného zareni v kazdé vySetfovaci
poloze.
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llustrace 2-3
Distribuce rozptyleného zareni na jednotce pro vysSetieni hrudniku nebo prednim panelu
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Uzivatelska ptirucka

llustrace 24
Distribuce rozptyleného zareni na libovolné podpére pacienta nebo libovolném stole
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2.8 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

[ UPOZORNENi]

Toto zafizeni generuje, vyuziva a mlze vyzatrovat radiofrekvenéni energii.

Toto zafizeni miZe byt pFicinou radiofrekvenéniho rusenijinych
lékarskych nebo nelékafFskych pFistroji a radiokomunikaci.

Aby byla zajisténa pfiméfena ochrana proti takovému ruseni, vyhovuije tento vyrobek
emisnim limitdm pro skupinu 1, tfidu A podle Smérnice o zdravotnickych pfistrojich
ve znéninormy IEC 60601-1-2:2007 a IEC 60601-1-2:2014. Neexistuje vSak zadna
zaruka, ze u konkrétni instalace nedojde k ruseni.

Pokud je zjisténo, ze toto zafizeni je zdrojem ruSeni (coz Ize zjistit jeho zapnutim a
vypnutim), obsluhujici pracovnik (nebo kvalifikovany pracovnik servisu) by se mél
pokusit odstranit problém pomoci jednoho z nésledujicich opatteni:

o zménit orientaci nebo umisténi ovliviiovaného zafizeni,

o zvetsit separacni vzdalenost mezi zafizenim a ovlivihiovanym zatizenim,

o napajet zafizeni z jiného zdroje nez z toho, ktery napéji ovliviiované zafizeni,
. pozadat servisniho technika o dalSi navrhy.

Aby byly spIinény pozadavky predpist tykajicich se elektromagnetického ruseni pro
zdravotnické prostfedky skupiny 1 - tfidy A, musi byt vSechny propojovaci kabely
k perifernim zafizenim stinéné a nalezit€ uzemnéné. Pouziti nespravné stinénych a
uzemnénych kabelll mlze mit za nasledek radiofrekvenéni ruseni zplsobené
zafizenim a poruseni smérnice Evropské unie o zdravotnickych prostfedcich a
predpisli americké Federalni komunikaéni komise (Federal Communications
Commission, FCC).

NeZz zacnete pouzZivat toto zarizeni, ujistéte se, Ze jsou spinény
vSechny poZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu
(EMC), uvedené v této prirucce.

Pokud je zjisténa interference (EMC) s jakymkoli jinym
zaFizenim, umistéte druhé zarizeni do vétsi vzdadlenosti od
tohoto zarizeni.

0188K CS 20201116
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Zadkaznik odpovida za to, aby toto zarizeni a zarizeni v jeho

UPOZORNENI

sousedstvi odpovidalo hodnotam pro radiofrekvenéni ruseni
uvedenym v obecnych bezpecénostnich predpisech podle

tabulek v normé IEC 60601-1-2:2007 a IEC 60601-1-2:2014
2014, které jsou popsadny v této casti.

UPOZORNENI

Vyrobce neodpovidi za jakékoli ruseni zpusobené pouZitim
jinych neZ doporucenych propojovacich kabeli nebo
neschvdlenymi zménami ¢&i upravami tohoto zarizeni.

POKYNY A PROHLASENI VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKE EMISE
(IEC 60601-1-2:2007 A IEC 60601-1-2:2014)

Tento rentgenovy systém je uréen k pouzivani v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize.
Zakaznik nebo uzivatel tohoto rentgenového systému by méli zajistit, Ze se v takovém prostiedi pouZiva.

Zkouska emisi Kompatibilita Elektromagnetické prostiedi — pokyny
Tento rentgenovy systém pouZiva radiofrekvencni
RF ) energii pouze pro své vnitfni funkce. Proto jsou
emise . . ! : . AN p
Skupina 1 vydavané RF emise velmi nizké a neni
CISPR 11 o P . o
pravdépodobné, Zze by zpusobovaly ruseni
elektronickych zafizeni umisténych v jeho sousedstvi.
RF emise o
CISPR 11 Trida A
Tento rentgenovy systém je vhodny k pouZiti ve
Harmonické emise Trida A vSech prostfedich kromé& domacnosti a instituci
IEC 61000-3-2 pfimo  pfipojenych  k vefejné  nizkonapét'ové
rozvodné siti, ktera napéji obytné budovy.
Kolisani napéti/kmitajici emise Kompatibilni

IEC 61000-3-3

POZNAMKA -V souladu se standardem IEC 60601-1-2:2014 mé tento pfistroj takové emisni charakteristiky, které jej &ini vhodnym pro pouziti v primyslovych
oblastech a v nemocnicich (CISPR 11, tfida A). Pokud je pouZivdn v obytném prostfedi (pro které je normalné vyZzadovana CISPR 11, tfida B), nemusi tento pfistroj
nabizet adekvatni ochranu proti radiofrekvenénim komunikacnim sluzbam. Existuje moznost, Ze uZivatel bude potfebovat ucinit kroky pro zmirnéni ruseni, napf.

pfemistit pfistroj nebo zménit jeho orientaci.
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POKYNY A PROHLASENi VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST
(IEC 60601-1-2:2007)

Tento rentgenovy systém je uréen k pouzivani v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize.
Zakaznik nebo uZivatel tohoto rentgenového systému by méli zajistit, Zze se v takovém prostredi pouZiva.

< . IEC 60601-1-2:2007 Uroveii s .
Zkouska odolnosti ZkuSebni droveh kompatibility Elektromagnetické prostiedi - pokyny
e Podlaha by méla byt dfevénd, betonova nebo z
Elektrostaticky vyboj (ESD) +6 kV kontakt +6 kV keramické dlazby. Jsoudi podlahy pokryty
} syntetickym materidlem, relativni vihkost by méla
IEC 61000-4-2 +8 kV vzduch +8 kV dosahovat alespori 30 %.
chr)lsiflf:trliﬁeu?zrgChOdne +2 kV pro pfivodni vedeni +2 kV Kvalita zdroje napéjeni by méla byt na uUrovni
jevy piny imp Ry ani/ typického komeréniho nebo nemocni¢niho
+ pro pfivodni/vystupni prostredi.
IEC 61000-4-4 vedeni 1KV
Razovy impulz 11 KV od vedeni k vedeni +1 kV Kvghtq zdroje napajeni by méla byt na drovni
) ] typického komeréniho nebo nemocni¢niho
IEC 61000-4-5 +2 kV od vedeni k zemi Loky prostredi.
<5%Ut o
(>95% pokles Ur) 292 /00 .
po dobu 0,5 cyklu po dobu ©,
periody
0,
(GO;Opg)leéTs U7 Kvalita zdroje napéjeni by méla byt na uUrovni
Poklesy napéti, kratka preruSeni a T 60 % typického komeréniho nebo nemocniéniho

kolisani napéti na privodnim vedeni
napéti.

IEC 61000-4-11

po dobu 5 cykli

70 % Ut
(30% pokles Urt)
po dobu 25 cykll

po dobu 5 period

30 %
po dobu 25 period

prostfedi. Pokud uZivatel rentgenového systému
vyzaduje nepfetrzity provoz i pfi preruSovaném
pfivodu napéti ze sité, doporuCuje se napajet
rentgenovy systém ze zdroje nepfetrzitého
napéjeni nebo z baterie.

<5% Ut
>95 %
(>95% pokles Ur) )
po dobu 5 s po dobu 250 period
Magnetickd pole sit'ového kmitoctu Magnetické pole sit'ového kmitoctu by méla byt
(50/60 Hz) 3 A/m 3 A/m na urovnich charakteristickych pro typické misto
(50 Hz) v typickém komerénim nebo nemocni¢nim

IEC 61000-4-8

prostfedi.

POZNAMKA — U je stfidavé napéti sité pred pouzitim zkusebni trovné.

0188K CS 20201116
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POKYNY A PROHLASENI VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST
(IEC 60601-1-2:2007)

Tento rentgenovy systém je uréen k pouZivani v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize.
Zakaznik nebo uZivatel tohoto rentgenového systému by méli zajistit, Ze se v takovém prostfedi pouZiva.

. . IEC 60601-1-2:2007 Uroveii s o
Zkouska odolnosti ZkuSebni droveh kompatibility Elektromagnetické prostiedi - pokyny
Pfenosna a mobilni radiofrekvenc¢ni
komunikacni zafizeni by se neméla pouZivat
v mensi vzdalenosti od jakékoli ¢asti tohoto
rentgenového systému, véetné kabell, nez je
doporucenéa separacni vzdalenost vypocitana
z rovnice platné pro frekvenci vysilace.
Doporu¢ena separacni vzdalenost
Vedena RF 3 Vrms 3 Vrms d=1,2/P
IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz 150 kHz az 80 MHz _
d=1,2/P, 80 MHz az 800 MHz
Vyzafovana RF 3V/m 3V/m d= 2,3‘/,‘_3, 800 MHz az 2,5 GHz
IEC 61000-4-3 80MHz az 2,5 GHz 80MHz az 2,5 GHz

kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon
vysilace ve wattech (W) podle Gdaji vyrobce
vysilate a d je doporucena separacni
vzdalenost v metrech (m).

Intenzita poli pevnych radiofrekvencnich
vysilacl zjisténa elektromagnetickym
prlizkumem lokality 2), by méla byt nizsi nez
povolena uUroven v kazdém z frekvencnich
pasemb).

K ruSeni muZe dochéazet v blizkosti zafizeni
oznacenych nasledujicim symbolem:

((<i>))

POZNAMKA 1 — U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vy&$i frekvenéni pdsmo.

POZNAMKA 2 - Tyto pokyny nemuseji platit ve véech situacich. Na $ifeni elektromagnetickych vin mé viiv mira jejich pohicovani budovami,
pfedméty a lidmi a mira jejich odrazu od nich.

a) Intenzitu pole pevnych vysiladl, napFiklad zakladnovych stanic radiovych (mobilnich/bezdrétovych) telefonii a pozemnich mobilnich
radiostanic, amatérskych vysilacek, rozhlasového vysilani na AM a FM frekvencich a televizniho vysilani, nelze pfedem presné teoreticky
stanovit. Pro posouzeni elektromagnetického prostredi vzhledem k pFitomnosti pevnych radiofrekvencnich vysilaca je tfeba zvazit provedeni
elektromagnetického priazkumu lokality. Pfesahuje li namérena intenzita pole v lokalité, kde je tento rentgenovy systém pouZzivan, pfislusnou
uroven pro radiofrekvencni kompatibilitu uvedenou vysSe, je tfeba ovéfit, zda rentgenovy systém pfFi provozu funguje béznym zpusobem.
VWkazuje li pFistroj béhem provozu odchylky, bude zfejmé treba provést urCita opatfeni, napf. zménit orientaci nebo umisténi tohoto
rentgenového systému.

b) Ve frekvenénim pasmu 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole nizsi nez 3 V/m.
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DOPORUCENE SEPARACNI VZDALENOSTI MEZI PRENOSNYMI
A MOBILNiMI RADIOFREKVENCNIMI KOMUNIKACNIMI ZARIZENiMI A RENTGENOVYM SYSTEMEM
(IEC 60601-1-2:2007)

Tento rentgenovy systém je uréen k pouZiti v elektromagnetickém prostfedi, v némz je vyzafované radiofrekven&ni ruSeni regulovano.
Zakaznik nebo uzivatel tohoto rentgenového systému mize predchazet elektromagnetickému ruseni tim, Zze bude dodrzovat minimaini
doporu&enou vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi radiofrekvenénimi komunikacnimi zafizenimi (vysilaci) a timto rentgenovym
systémem podle maximalniho vystupniho vykonu komunika&niho zafizeni, jak je uvedeno niZe.

Separacni vzdalenost podle frekvence vysilace
Jmenovity maximalni vystupni vykon m
vysilage
w 150 KHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d=1,2/P d=1,2/P d=23/P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23
TYPICKA RF ZARIZENI (scénaf nejhorsiho pripadu)
Zarizeni: Vykon pfi frekvenci Doporucéena vzdalenost (m)

GMRS (profesionalni vysilacka, ,Walkie-Talkie”): 5 W @ 462-467 MHz 2,7
Mobilni telefon GSM / UMTS: 2 W @ 850/1700/1900 MHz 3,3

FRS (amatérska vysilacka, ,Walkie-Talkie“): 500 mW @ 462-467 MHz 0,9
WIFI / zafizeni s technologii Bluetooth: 100 mW @ 2400-2500 MHz 0,8
DECT (moderni bezdratové telefony): 100 mW @ 1880-1900 MHz 0,8
Ctegka RFID (3): 10 mW @ 125-150 KHz / 13,56 MHz 0,12

Ctetka RFID (3): 10 mW @ 902-928 MHz / 2400-2500 MHz 0,23
Vysilaci stanice ATSC, televizni vysilani: 100 kW @ 54-800 MHz 380
Vysilaci stanice ATSC, televizni vysilani: 100 kW @ 800-890 MHz 730
Vysilaci stanice, radiové vysilani FM: 100 kW @ 87,5-108 MHz 380

U vysilaca se jmenovitym maximalnim vystupnim vykonem, jenz neni uveden vyse, je mozno doporuc¢enou vzdalenost ‘d’ v metrech (m) stanovit
pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde ‘P’ je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace ve wattech (W) podle Udaji vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1 — U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati separaéni vzdalenost pro vy$si frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2 — Tyto pokyny nemuseji platit ve véech situacich. Na $iteni elektromagnetickych vin ma viiv mira jejich pohlcovani budovami,
pfedméty a lidmi a mira jejich odrazu od nich.

POZNAMKA 3 - Cipy RFID jsou v typickém pFipadé napajeny elektromagnetickym polem a proto lze povaZovat za RF vysilaé pouze &tecku.
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POKYNY A PROHLASENi VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST
(IEC 60601-1-2:2014)

Tento rentgenovy systém je uréen k pouzivani v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize.
Zakaznik nebo uzivatel tohoto rentgenového systému by méli zajistit, Ze se v takovém prostredi pouZiva.

Zkouska odolnosti

IEC 60601-1-2:2014
ZkuSebni uroven

Urovei kompatibility

Elektromagnetické prostiedi
- pokyny

Elektrostaticky vyboj (ESD)

+ 8 kV kontakt

+2kV, £4 kV, £8 kV,

+ 8 kV kontakt

+2kV, £4 kV, £8 kV,

Podlaha by méla byt dfevéna,
betonova nebo z keramické
dlazby. Jsou-li podlahy pokryty
syntetickym materialem, relativni

IEC 61000-4-2 ~
415 KV vzduch 415 KV vzduch vinkost - by “méla  dosahovat
alespon 30 %.
42 KV pro pfivodni vedeni 42 KV pro pfivodni vedeni
Rychlé elektrické prechodné Kvalita zdroje napajeni by méla

jevy/skupiny impulzQ

IEC 61000-4-4

+ 1 kV pro ptivodni/vystupni
vedeni

(100 kHz opakovaci frekvence)

+ 1 kV pro ptivodni/vystupni
vedeni

(100 kHz opakovaci frekvence)

byt na  drovni  typického
komeréniho nebo nemocni¢niho
prostredi.

Réazovy impulz

IEC 61000-4-5

+0,5 kV, +£1 kV
od vedeni k vedeni

+0,5 kV, +£1 kV, £2 kV
od vedeni k zemi

+0,5 kV, +£1 kV
od vedeni k vedeni

+0,5 kV, +£1 kV, £2 kV
od vedeni k zemi

Kvalita zdroje napéjeni by méla
byt na urovni typického
komer¢niho nebo nemocni¢niho
prostiedi.

Poklesy napéti, kratka preruseni a
kolisani napéti na pfivodnim
vedeni napéti.

IEC 61000-4-11

0 % Ut po dobu 0,5 cyklu
pfi 0°, 450, 90°, 135°, 1809,
2259, 2700 a 3150°

0 % Ut po dobu 1 cyklu
pfi 0°

70 % Ut po dobu 25/30 cykll

0 % Ut po dobu 0,5 cyklu
pfi 0°, 450, 90°, 135°, 1809,
2259, 2700 a 3150°

0 % Ut po dobu 1 cyklu
pfi 0°

70 % Ut po dobu 25/30 cykll

Kvalita zdroje napéjeni by méla
byt na drovni typického
komeréniho nebo nemocni¢niho
prostfedi. Pokud uZivatel tohoto
rentgenového systému vyzaduje
nepretrzity provoz i pHi
pferuSovaném privodu napéti ze
sité, doporucuje se napéjet tento
rentgenovy systém ze zdroje

Sit'ovy kmitocet (50/60 Hz)
magnetické pole

IEC 61000-4-8

20 2o nepretrzittho napajeni nebo
pri 0 pri 0 z baterie.
0 % Ut 250/300 cykld 0 % Ut 250/300 cykld
Magneticka pole sit'ového

30 A/m

30 A/m

kmito¢tu by méla byt na Grovnich
charakteristickych pro typické
misto v typickém komerénim
nebo nemocni¢nim prostredi.

POZNAMKA - Uy je stfidavé napéti sité pfed pouzitim zkuebni trovné.
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POKYNY A PROHLASENi VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

(IEC 60601-1-2:2014)

Tento rentgenovy systém je uréen k pouzivani v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize.
Zakaznik nebo uzivatel tohoto rentgenového systému by méli zajistit, Ze se v takovém prostiedi pouZiva.

Zkouska odolnosti

IEC 60601-1-2:2014
ZkusSebni uroven

Urovei kompatibility

Elektromagnetické
prostiedi - pokyny

Vyzafovana radiofrekvenéni
elektromagneticka pole
IEC 61000-4-3

Separaéni vzdalenost od
bezdratovych
radiofrekvencnich
komunikacnich zafizeni
IEC 61000-4-3

Vedena ruseni indukovana
radiofrekven&nimi poli
IEC 61000-4-6

3 Vrms
od 80 MHz do 2,7 GHz
(80 % AM pfi 1 kHz)

Viz dalSi tabulka
,POZADAVKY NA ODOLNOST
PRO BEZDRATOVA
RADIOFREKVENCNI
KOMUNIKACNI ZARIZEN[“

3 Vrms
od 150 kHz do 80 MHz

6 Vrms v pasmech ISM
od 150 kHz do 80 MHz

(80 % AM pfi 1 kHz)

3 Vrms
od 80 MHz do 2,7 GHz
(80 % AM pfi 1 kHz)

Viz dalSi tabulka
,POZADAVKY NA ODOLNOST
PRO BEZDRATOVA
RADIOFREKVENCNI
KOMUNIKACNI ZARIZENi“

3 Vrms
od 150 kHz do 80 MHz

6 Vrms v pasmech ISM
od 150 kHz do 80 MHz

(80 % AM pfi 1 kHz)

Pfenosna radiofrekvenéni komunikacéni
zarizeni (v&etné periferii jako kabely antén
a externich antén) by neméla byt
pouzivana ve vzdalenosti mensi nez
30 cm od jakékoli ¢asti tohoto zafizeni,
véetné kabell specifikovanych vyrobcem.
Jinak by vysledkem mohla byt degradace
vykonu tohoto zafizeni.

POZNAMKA - pasma ISM (pro priimyslové, védecké a medicinské vyuziti) mezi 0,15 MHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz aZ 6,795 MHz;
13,553 MHz az 13,567 MHz; 26,957 MHz az 27,283 MHz; 40,66 MHz az 40,70 MHz.
Radioamatérska pasma mezi 0,15 MHz a 80 MHz jsou 1,8 MHz az 2,0 MHz; 3,5 MHz az 4,0 MHz; 5,3 MHz aZ 5,4 MHz; 7 MHz aZ 7,3 MHz;
10,1 MHz aZ 10,15 MHz; 14 MHz aZ 14,2 MHz; 18,07 MHz az 18,17 MHz; 21,0 MHz az 21,4 MHz; 24,89 MHz aZ 24,99 MHz; 28,0 MHz az
29,7 MHz; 50,0 MHz aZ 54,0 MHz.

0188K CS 20201116
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POZADAVKY NA ODOLNOST VUCI BEZDRATOVYM RADIOFREKVENCNiIM KOMUNIKACNIM ZARIZENIM
(IEC 60601-1-2:2014)

Tento rentgenovy systém je uréen k pouzivani v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize.
Zakaznik nebo uzivatel tohoto rentgenového systému by méli zajistit, Ze se v takovém prostredi pouZiva.

Pasmo @) Modul by Vzdalenost Uroveii zkousky odolnosti
(MHz2) oculace (m) (V/m)

Pulzni modulace P)

380-390 18 Hz 27

FM ©)
430-470 +5 kHz odchylka 28
1 kHz sinus

Pulzni modulace P)

704-787 217 Hz 9
Pulzni modulace P)

800-960 18 Hz 0.3 28
Pulzni modulace P)

1700-1990 217 Hz 28
Pulzni modulace P)

2400-2570 217 Hz 28
; b)

5100-5800 Pulzni modulace 9

217 Hz

a) Pro nékteré sluzby jsou zahrnuty pouze frekvence mddu uplink.
b) Nosny signél by mél byt modulovan za pouZiti 50% pracovniho cyklu signélu obdéinikové viny.

¢) Jako alternativu k frekvenéni modulaci Ize pouZit 50% modulaci pulzu pFi 18 Hz, protoZe adkoli nepfedstavuje skuteénou modulaci, jednalo

by se o nejhorsi pfipad.
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2.9 KVANTITATIVNi INFORMACE

Poznamka [ = Nasledujici tabulky obsahuji kvantitativni informace souvisejici s timto
zafizenim podle norem IEC 60601-1-3:2008 a IEC 60601-1-3:2008+
AMD1:2013. Tytoinformace jsou ilustraci faktor( zatizeni pFi vytvareni
obrazu a obsahuji pfiklady indikace davek. Prototyto tabulky obsahuji
pfiklady nastaveni faktortl zatizeni, vybéru ohniska, SID a otvoru
kolimatoru, coz ovlivni kvalitu radiace nebo radia¢ni davkovy pFikon
pfi normalnim pouZiti.

2.9.1 FUNKCNIi TESTY PROVADENE ZA UCELEM ZiSKANi KVANTITATIVNICH INFORMACI

Zafizeni:

Poznémka [ Tyto funkCni testy byly provedeny pfi nasledujicich konfiguracich: DR
detektor, rentgenka s maximalnim vykonem (50 kW) a kolimator Ralco
R221A. Vysledky byly ziskany pomoci konfigurace, ktera pfedstavuje
nejhorsi pfipad pfi riznych konfiguracich pfistroje.

Pouzité pfistroje:
i Dozimetry:
= VacuDAP Compact
= Fluke 481
= Unfors Xi R/F
o Termohygrometr Testo 608-H2.

. Vodni fantom vyrobeny z vrstev polymethylmetakrylatu (PMMA):
25cmx25cmx 15 cm.

Detaily testu:

N Natomto pfistroji byla provedena méreni s nejbéznéjsimi konfiguracemi APR.
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Kvantitativni informace
Faktory zatizeni Vybér parametru Filtrace Naméfené davky
% c Ll &
= 2 o 3 §
] ® 2 ] g_ E ‘E %
X £ s °w 3 5 o g =
VysetFeni 0o = % = 55 259 é 25| §< )
z 0 s=| 8= o os| $8E| g3 )
pacienta ?‘: 3 @ 2 3 (%'SE =& N Eg%‘g :~E*>- Bi‘% %\i g\i
(orientaéné) O § 3~ B> s Es 25 : 5 S E sz 7 g o )
S % = g2l xx"| " ES | =
s 3 5 >0 = > s o
5 2 TEE |3 2 | £ 2
T | ° 2 g | &£ k;
>
. ) 3.9 0,19
HRUDNIK AP | 95 160 | 002 3,2 Maly | 120 |35x43| Ne S 273 | 11210 | 704
) 3,7 0,1
KRK 85 100 | 002 2 Maly | 100 |24x30 | Ne ok 127 | 8246 | 8245
iy ) 3,5 0,15
BRICHO AP 80 400 | 0025 | 10 | veky | 100 [35x43| Ne 20) 59,3 | 29950 | 7587
3 ) 3,2 0,11
KYCEL AP 75 400 | 004 16 | vey | 100 |35x43| Ne o 825 | 26270 | 6567
) 4,1 0,06
KOLENO AP 65 200 | 0,025 5 velky | 100 [24x30 | Ne 55 96 | 8953 | 4456
. ) 3.8 0,05
KOTNiK AP 60 100 | o004 4 Maly | 100 |24x30 | Ne ) 4 3973 | 39,73
NOHA AP 60 100 | 0032 | 32 May | 100 |24x30| Ne (>32;81> 45 | 3204 | 322 | 0094
) 3,2 0,12
RAMENO AP 75 250 | 0,04 10 | vewy | 100 |24x30| Ne S 28 | 16200 | 64,61
LOKET AP 60 100 | 0,04 4 May | 100 |24x30| Ne (>32;81> 67 | 3992 | 397 | %075
zapesTiPA | 60 | 100 [o0o0s2 | 32 | may | 100 [24x30 | Ne cany | 54 | ses2 | sea | 09
RUKA PA 60 100 | 0032 | 32 May | 100 |24x30| Ne ()9281) 54 | 4042 40 | 0094
Poznamka [

Kombinovana standardni nejistota je 4 35 %
(IEC 60580:2000 / 60601-2-54:2009)
a IEC 60601-2-54:2009+AMD1:2015).
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2.10 DETERMINISTICKE JEVY

K vyskytu deterministickych jevll mize dochézet, jestlize davka radiace pro urgity
organ nebo tkan prekroCi specificky prah. Konkrétnimi organy ¢i tkanémi
sledovanymi v diagnostické radiologii jsou klize a o¢ni ¢ocka. Numericka hodnota
prahové davky je v rozmezi 1 Gy az 3 Gy.

Jak ukazuji tabulky s kvantitativnimi informacemi, GCinky radiacni davky, namérené
u tohoto zafizeni, jsou pod prahovou hodnotou zavaznych G¢inkd na k(zi a oéni
CoCku u Clovéka.

Tento vySe zminény prah byl urCen Mezinarodni komisi pro radiaéni
ochranu(International Commission on Radiological Protection) (publikace ICRP
¢. 60).

Tabulky s kvantitativnimi informacemi (viz ¢ast 2.9) obsahuji pfiklady dostupnych
faktor(l zatizeni pfi generovani obrazu a uvadéji indikaci davky, coz ovlivni kvalitu
radiace nebo radiaéni davkovy pfikon pfi normalnim pouZziti.

Jak je uvedeno v tabulkach s kvantitativnimi informacemi, poCet expozic potfebnych
pro dosazeni vyse popsanych hodnot maximalni radiace bude zaviset na metodach
vybranych pro jednotliva radiograficka vysetfeni.

0188K CS 20201116
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Tato stranka byla zamérné ponechana prazdna.
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CAST 3 OBECNE OVLADACI PRVKY A OVLADACI
PRVKY POHYBU

Provoz fidi rGzné ovladaci prvky:

llustrace 3-1

Ovladaci panel s ovladacimi prvky pro ZAPINANI A VYPINANI pfistroje,
ovladac¢ lampy kolimatoru, indikator pfipojeni vedeni, indikatory Urovné nabiti

baterie.

Ovléadaci konzola.

Ruéni spinac.

Infracerveny dalkovy ruéni spina¢ (volitelny).

Jisti¢ vedeni nabijecich obvodU baterie.

Ovladaci prvky pohybu pfistroje a pohybu sloupku a teleskopického ramena.

Panel manuélniho kolimatoru s ovladacimi prvky pro otevirani a zavirani list(

kolimatoru a ZAPNUTI lampy kolimatoru.

Mobilni rentgenovy pristroj DX-D 100: Obecné charakteristiky

Ovladaci prvky pohybu

Panel kolimatoru

Rukojeti sestavy rentgenka-kolimatc
Rukojet’

Ru¢ni spina¢

Konektory periferii

CD/DVD

Drzék detektord

a prislusenstvi
Antikolizni naraznik
Napajeci kabel
Jisti¢ vedenti
Ovladaci panel
Ovladaci konzole

Parkovaci zapadka

0188K CS 20201116
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llustrace 3-2
Mobilni rentgenovy pristroj DX-D 100: MoZnosti bezdratové konfigurace

Standardni sloupek

Teleskopicky sloupek (volitelny)
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llustrace 3-3
Mobilni rentgenovy pristroj DX-D 100: Moznosti pfenosné konfigurace

Standardni sloupek
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3.1  PRIPOJENI ELEKTRICKE SIiTE A JISTIC VEDENI

Pristroj se zapojuje do zasuvky ve zdi kompatibilni s mistnimi pfedpisy a pozadavky
na elektrické pfistroje. (Technické specifikace viz &ast 6.)

Napajeci kabel smi vyménit pouze pracovnici servisu. Pfistroj odpojujte od napajeci
sité pouze pomoci elektrické zastréky. Umistéte pfistroj tak, aby zastréku bylo
snadné odpajit.

. Aby byla zajisténa bezpecnost a sprdavna funkce, musi byt
[ UPOZORNEN|] PFistroj zapojen do standardni uzemnéné zdsuvky.

Jisti¢ vedeniv poloze ZAPNUTO umozriuje nabijecim obvodim, aby nabijely baterie
pfi pfipojeni pfistroje k elektrické siti.

Jisti¢

1 0] Napajeci kabel

T 1
I

Kabel na bubnu Kabel na bubnu s kole¢ky

Kole¢ka

POKUD PRISTROJ NEGENERUJE RENTGENOVE ZARENI,
[ VAROVANi] NECHAV'EJTVE JEJ ZAPOJENY DO ELEI'(TRICKI'E . SI'TVE

(MAXIMALNE PO DOBU 48 HODIN) SE ZAPNUTYMI JISTICI | PRI
UPLNE NABITYCH BATERIICH. TiM JE ZAJISTENO
UCHOVAVANI MAXIMALNIHO MNOZSTVi ENERGIE.
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3.2 OVLADACI PANEL

1 NOUZOVY VYPINAC 2
2 UROVEN NABITi BATERIE \

3 OVLADANI ZAPNUTI A VYPNUTI: KLIC 3
4 KONTROLKA PRIPOJENI NAPAJENI 4
5 TLACITKO LAMPY KOLIMATORU 5

3.2.1 OVLADANI ZAPNUTI A VYPNUTI

Tento ovladaci prvek se pouziva k ZAPNUTI a VYPNUTI pfistroje.

Poznémka [ Po VYPNUTI piistroje vyGkejte nejméné 10 sekund, neZ jej opét
ZAPNETE. Tato akce zajisti spravny prubéh spusténi pocitace.

ZAPINACI / VYPINACI KLIiC
ZAPNUTO

I Kli¢ v poloze ,ZAPNUTO" se pouziva ke spusténi pfistroje, umoznuje pohyb mobilni
: jednotky a ZAPINA generator a konzoli pro radiograficky provoz. Jestlize je kli¢ v
poloze ,ZAPNUTQ*, na ovladacim panelu se rozsviti symbol , ON*“.

VYPNUT

Kli¢ v poloze ,VYPNUTO* po prodlevé VYPINA vSechny funkce pfistroje, takze
uzivatel maze vypnout vSechny softwarové aplikace na ovladaci konzoli, a pfesune
rameno do parkovaci polohy. Jistice nabijeni nejsou vypnuty; Ize je ZAPNOUT
a VYPNOUT pouze pomoci jistiCe vedeni.
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3.2.2 NOUZOVY VYPINAC

V naléhavych pfipadech lze pfistroj VYPNOUT energickym stisknutim tohoto
o@EfKGE’Vn. vypinace (Serveny htibovity vypinad).

Nouzovy vypinac se nesmi pouzivat k VYPN UTI pfistroje, aby se zabranilo poskozeni
softwaru. Vypina¢ ma chrani¢, ktery brani jeho nechténému stisknuti.

Poznémka [ Pokud chcete pfistroj pfesunout nebo nabijet
baterie, nesmite stisknout tento vypinac.

3.23 KONTROLKA PRIPOJENI NAPAJENI

Ukazuje, ze mobilni pfistroj je pfipojen k siti, takze baterie se mohou nabijet vzdy,
kdyz je jisti¢ vedeni pro nabijeci obvody v poloze ,,ON* (Zapnuto) a nouzovy vypinad
neni stisknuty.

., JESTLIZE TENTO INDIKATOR BEHEM NABIJENi BATERII
[ VAROVAN'] NE§VI'TI' A V SITI JE PﬁiTOMNO NAPETi, MUZE TO BYT
ZPUSOBENO VADNOU BATERuII.
V TAKOVEM PRIPADE SE JEDNOTKA AUTOMATICKY VYPNE,
ABY ZABRANILA PREHRIVANi ZBYVAJICiCH BATERIi. OBRATTE
SE NA TECHNICKY SERVIS.

Tento pfistroj miuze pracovat v samostatném rezZimu, tedy bez

[ UPOZORNENi] zapojeni do elektrické sité.

3.24 LAMPA KOLIMATORU

Toto tlagitko se pouZiva k ZAPNUTI lampy kolimatoru z ovladaciho panelu.

/6 Lampa zlstava rozsvicena po dobu nékolika sekund a pak se automaticky vypne.
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Poznamka [

Poznamka [

INDIKATORY UROVNE NABITi BATERIi

Uzivatelska pfirucka

Sloupec se symbolem ,exposure” (expozice) ukazuje Uroven nabiti baterii
pouzivanych pro radiografické operace (rentgenové expozice) a sloupec s
oznacenim ,motor” (pohonna jednotka) ukazuje Uroven nabiti baterii pouzivanych
pro pohyb mobilniho pfistroje (pohonné jednotky).

Pti zapojeni do sité (s jistitem vedeni v poloze ZAPNUTO a deaktivovanym
nouzovym vypinacem) se baterie automaticky nabijeji. Barevné indikatory na obou
sloupcich se rozsviti a pohybuji se z aktualni Urovné nabiti baterii generatoru na
100 %, az budou baterie pIné nabité. BEhem nabijeni oba se oba sloupce pohybuji

ze stejné urovné.

Uplné nabiti baterii trva pFiblizné 9 hodin. K nabiti baterii neni tfeba,
aby byla konzola ZAPNUTA. Kdyz jsou baterie piné nabité, indikatory
trovné nabiti baterii v obou sloupcich se pfestanou pohybovat a svitit
budou pouze horni zelené indikatory.

Po odpojeni ze sité se baterie vybijeji nezavisle podle toho, jak je ktera
pouzivana(rentgenové expozice nebo pohonné jednotky), protoze mobilni pfistroj
je vybaven dvéma nezavislymi bateriovymi moduly.

Po odpaojeni pFistroje od sité, pokud byl pFistroj pfipojen pouze kratkou
dobu, po nékolika expozicich nebo po jedné narocné expozici
potfebuji baterie nejméné 30 sekund pro stabilizaci nabiti; poté
indikatory ukazi spravnou uroven nabiti.

Stavy indikator(l Urovné nabiti baterii mohou byt nasledujici:

MOBILNi PRISTROJ
JE ZAPOJEN DO SiTE

MOBILNI PRISTROJ
JE ODPOJEN OD SITE

Kli¢ je v poloze ,,OFF” (VYPNUTO)
nebo v poloze ,,ON” (ZAPNUTO)

Kli¢ je v poloze ,,OFF” (VYPNUTO)

Kli¢ je v poloze ,ON” (ZAPNUTO) a
konzola je ZAPNUTA

Kli¢ je v poloze ,ON” (ZAPNUTO) a
konzola je VYPNUTA

L

]
® ©

i

:

Oba sloupce se pohybuiji tak, jak
ukazuje nasleduijici tabulka.

Oba sloupce jsou VYPNUTE.

Kazdy sloupec ukazuje Uroven nabiti
prislusné baterie tak, jak ukazuje
nasledujici tabulka.

Pouze sloupec motord ukazuje
Uroven nabiti pfislusné baterie tak,
jak ukazuje nasledujici tabulka.

0188K CS 20201116
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Oba sloupce obsahuiji tfi indikatory, kazdy z nich pfedstavuje jeden stav baterie

podle nize uvedeného popisu:

MOBILNIi PRISTROJ SE NABIJi

(JE ZAPOJEN DO SITE)

MOBILNIi PRISTROJ V SAMOSTATNEM REZIMU

(JE ODPOJEN OD SIiTE)

INDIKATORY LED A STAV

INDIKATORY LED A STAV

K

@ |
o[ N

Po nabijeni trvajicim pfiblizné 9 hodin horni zelené
indikatory stabilné sviti a ostatni indikatory nize jsou
vypnuté. Uroveil nabiti baterii je 100 % celkové
kapacity.

]

@ IS

Po nabijeni trvajicim pfiblizné 2,5 az 6 hodin se horni
zelené indikatory pohybuji nahoru a dolni zelené
indikatory a oranzové indikatory stabilné sviti.

Po 4 hodinéach &ini Uroven nabiti baterii 80 % celkové
kapacity.

Jestlize horni zelené indikatory stabilné sviti, je
povolen normaini provoz.

3

¢ [IEH

Po nabijeni trvajicim pfiblizné 1,5 az 2,5 hodin se
pohybuji nahoru indikatory od horni poloviny dolnich
zelenych indikator(l a zbytek indikatort niZze stabilné
sviti.

Jestlize dolni zelené indikatory stabilné sviti, je
povolen normalni provoz, ale je doporu¢eno nabit
baterie.

]

o [(EEH

Po nabijeni pfiblizné po dobu 30-90 minut se
vSechny zelené indikatory pohybuji nahoru a
oranzové indikatory sviti.

Jestlize dolni zelené indikatory za¢nou blikat, je
povolen normalni provoz, ale je naléhavé nutné nabit
baterie.

3

® [[EEH
o [THR (¢[HEE o[EE o[

Po nabijeni trvajicim pfiblizné méné nez 30 minut se
vSechny indikatory pohybuji nahoru.

Er] | CE] | ]

Jestlize oranZovy indikator blika, expozice nejsou
povoleny. Je nutné nabit baterie.

Barvy indikatoru: - Zelena

I:l Oranzova

I:l Indikator je zhasnuty

I Blika / Pohybuje se

46
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3.3 KONEKTORY PERIFERIi - CD / DVD

3.3.1 KONFIGURACE S BEZDRATOVYM DR DETEKTOREM

Mobilni pfistroj je vybaven panelem konektorl pro periferni zafizeni:

Vypalovacka pro CD/DVD

[ ) 2. IR (infracervend) datova komunikace pro zaregistrovani nékterych
: ﬂ": o modell s bezdratovymi DR detektory (dalSi informace viz ¢ast 3.11.1).
L
EJ M )E'Tk’\’: 3. Konektor zalozniho kabelu detektoru (ETH) pro zaregistrovani nékterych

modell s bezdratovymi DR detektory a pro pfipojeni volitelného zélozniho
kabelu (dalsi informace viz ¢ast 3.11.1).

Konektor ruéniho spinace (HS)
Porty USB: konektory pro mys$ a klavesnici (pro technicky servis)
Rozhrani WI-FI (vestavéné)

[

b|ep 100
£
{

\
ey
|
~

\‘

,‘.
{

~N o o~

o . Rozhrani Bluetooth (volitelné, vestavéné) k pfipojeni dalSiho pfislusenstvi
3 r (mys$, klavesnice, ¢teCka Carovych kodUl, dotykova podlozka atd.)
Navijak ethernetového kabelu

©

B,
L

=
@ @ ETHm 3
USB Hsm .
5
3.3.2 KONFIGURACE S PRENOSNYM DR DETEKTOREM
.ﬁ' l\? 3
| s »
1~ 0 e . , o
o) ; Mobilni pfistroj je vybaven nasledujicim:
A K
| EJ‘ !
1. Vypalovac¢ka pro CD/DVD
‘ = 2. Porty USB: konektory pro mys$ a klavesnici (pro technicky servis)
E - f —= 3. Rozhrani WI-FI (vestavéné)

3.4 OVLADACIi KONZOLA

Ovladaci konzola obsahuje ovladaci prvky, kontrolky a displeje, potfebné pro
provedeni radiografickych vysSetfeni (Viz uzivatelska pfiru¢ka k systému NX a
uZivatelska pfirucka k softwarové konzole DX-D 100).
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3.5

VYPNUTO / Pfiprava / Expozice

Lampa kolimatoru

Not Ready Ready

(Neni nachystany)  (Nachystany)

[

Poznamka [&

[ UPOZORNENi]

RUCNI SPINAC RENTGENOVEHO ZARENI

Na dvoufazovém ruénim spinaéi se radiografické expozice zahajuji fazi ,Prep”
(Pfiprava) a ,Expose” (Rentgenova expozice). Stav expozice v jejim prab&hu ukazuji
indikatory ,Ready” (Nachystany), ,Prep” (Pfiprava) a ,X-ray On” (Rentgenové zareni
zapnuto).

Tlagitko ru¢niho spinale rentgenového zafeni ma ftfi polohy: ,Off" (Vypnuto),
LPreparation” (Pfiprava) a ,X-ray Exposure” (Rentgenova expozice).

Stisknéte tlacitko ru¢niho spinace do poloviny pro fazi ,,Prep” (Pfiprava) a Uplné pro
fazi ,Exp” (Expozice).

READY (Nachystany): Oznacuje, ze vybrana metoda je nastavena spravné a ze
nedoslo k zadnym chybam propojeni ani chybam systému.

PREP (Pfiprava): Stisknutim ru¢niho spinate do poloviny (poloha ,Prep”
(Ptiprava)) pfipravte rentgenku k expozici. Indikator ,Prep” (Pfiprava) bude svitit
béhem pfipravy rentgenky a pokud nedoslo k zadnym chybam propojeni ani
chybam systému.

Po stisknuti tohoto tlacitka se aktivuji nasledujici funkce:
i Rotace anody.

. Proud viakna se pfepne z pohotovostniho rezimu na zvolenou hodnotu mA.

RENTGENOVA EXPOZICE: Po plném stisknuti rué¢niho spinage bude provedena
rentgenova expozice, indikator ,X-ray On” (Rentgenové zareni zapnuto) na konzole
se rozsviti a béhem celé délky expozice se ozyva zvukovy signal.

PFistroj nemtze provadét expozice, pokud je rameno zajisténo v
parkovaci poloze.

V urcitych konfiguracich nemdze pfistroj provadét expozice, pokud je
rameno sestavy rentgenka kolimator umisténo pfimo nad ovladacim
panelem (ale neni zajisténo v parkovaci poloze). Chcete li v takovych
konfiguracich provadét expozice, je nutné premistit sloupek z polohy
rotace 0° do jiné polohy.

LAMPA KOLIMATORU: Na tomto ruénim spinadi rentgenového zafeni se naléza
zvlastni tlagitko lampy kolimatoru, které pomaha pfi umist’ovani pacienta. Stisknuti
tohoto tladitka rozsviti lampu kolimatoru. Lampa zlstava rozsvicena po dobu
nékolika sekund a pak se automaticky vypne.

Kabel rucniho spinace musi vZdy byt umistén tak, aby
neprekazel pri vytahovani detektoru z jeho skriné uvnitf drZzaku
anji pfi jeho navraceni zpét.
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3.6 INFRACERVENY DALKOVY OVLADAC (VOLITELNY)

InfraCerveny dalkovy ovlada¢ umoziiuje obsluze vzdalené od rentgenky provadeét
expozice, coz ji chrani proti radiaci.

Tlacitko lampy koliméatoru Infracervené okénko

Indikator Urovné nabiti baterie

Prihradka dalkového vyhledavace

Tlagitko expozice

Pfihradka na baterie

. Pred zahdjenim expozice se ujistéte, Ze se v blizkosti oken &i
[ UPOZORNENl] prepdzek z olovnatého skla ani za nimi v mistnosti nenalézaji
Zddna jina zarizeni ovlddanad infracervenym dalkovym
ovladacem. Pred expozici z tohoto pristroje vypnéte vsechny
dalsipristroje oviadané infracervenym dalkovym oviadaéem, na
které by tento oviadac¢ mohl mit viiv.

. Pokud se pristroj nepouzivd, musi se vypnout. PouZivejte vZdy
UPOZORNEN| jen jeden dilkové oviddany pFistroj v mistnosti.
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UZzivatelska pfirucka

3.6.1

3.6.2

3.7

CINNOST

Poznamka [

Vytahnéte infraCerveny déalkovy ovladac z pfihradky. Namirte infracerveny dalkovy
ovladac¢ na senzor na mobilnim pfistroji z maximalni vzdalenosti 10 metrd.

TLACITKO LAMPY KOLIMATORU: Stisknutim tohoto tlagitka rozsvit'te lampu
kolimatoru.

RIZENi EXPOZICE: Jednim stisknutim tohoto tladitka pfipravte rentgenku k
expozici (poloha ,Prep” (Pfiprava)). Az se na ovladaci konzole rozsviti indikator
LPrep” (Pfiprava), znovu stisknéte toto tladitko a podrzte jej stisknuté, dokud
rentgenovy pfistroj nedokonci expozici (poloha ,Exp” (Expozice)).

PFistroj nemtze provadét expozice, pokud je rameno zajisténo v
parkovaci poloze.

V urcitych konfiguracich nemdze pfistroj provadét expozice, pokud je
rameno sestavy rentgenka kolimator umisténo pfimo nad ovladacim
panelem (ale neni zajiSténo v parkovaci poloze). Chcete li v takovych
konfiguracich provadét expozice, je nutné prfemistit sloupek z polohy
rotace 0° do jiné polohy.

Po dokonceni expozice se zelené tlacitko indikatoru VYPNE. Vrat'te dalkovy ovladac¢
zpét do pfihradky na mobilnim pfistroji.

Pokud neni spusténa expozice do 15 sekund po pfikazu ,Prep” (Pfiprava) nebo po
ZAPNUTI kolimatorové lampy v p¥islu§ném cyklu, p¥ipravny cyklus se automaticky
prerusi a vrati se do pohotovostniho (stand-by) rezimu.

Pokud uvolnite tlaCitko ,,Exposure” (Expozice), expozice se prerusi.

DALKOVY VYHLEDAVAC

Dalkovy ovlada¢ méa zabudovan déalkovy vyhledavag, cozZ je uzitetna pomdicka,
pomoci které Ize najit zalozeny dalkovy ovladac.

Pokud nevratite dalkovy ovlada¢ do tfi minut po pouziti do pfihradky, toto zafizeni
opakované vydé sérii zvukovych signall. Tato série zvukovych signall bude
pokragovat po neomezené dlouhou dobu, dokud zafizeni nenaleznete a nevratite
zpét do prihradky.

LED MAJACEK (VOLITELNY)

Pristroj s bezdratovymi DR detektory mize byt opatfen LED majackem, umisténym
na kostfe pod ovladaci konzoli a oznamujicim nasledujici stavy:

ZELENA—+ stav READY / PREP ( nachystany / pfiprava).
Rozsviti se, kdyzZ je detektor nachystany a radiologicka (RAD) technika je spravné
sefizena (stav READY) a sviti b&éhem pfipravy rentgenky (stav PREP) pfed expozici.

ZLUTA— stav EXP.
Sviti béhem rentgenové expozice (stav EXP).
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3.8 OVLADACI PRVKY POHYBU

PRISTROJ JE NUTNO PREMISOVAT S RAMENEM V
PARKOVACIi POLOZE.

POKUD SE V PARKOVACiIi POLOZE NENALEZA, RYCHLOST
POHYBU SE ZNACNE SNIZUJE.

Z BEZPECNOSTNICH DUVODU PRiISTROJ NEPREMIiSWJTE PO
PLOCHACH, JEJICHZ UHEL NAKLONU JE VETSIi NEZ >5°.

ABY SE PRISTROJ NEPREVAZIL, MOBILNI JEDNOTKA NESM/I
BYT TRVALE UMISTENA NA PLOCHACH S NASLEDUJICIMI
UHLY NAKLONU:

* JE-LI RAMENO V PARKOVACIi POLOZE: >10°
* NENi-LI RAMENO V PARKOVACI POLOZE: >5°

JESTLIZE BUDE UHEL NAKLONU PRISTROJE Z JAKEHOKOLI
DUVODU VETSI NEZ UVEDENE UHLY A PRISTROJ ZTRAT/
VERTIKALITU, MUZE SE RAMENO NAHLE VYMRSTIT K
VRCHOLU SLOUPKU: NASLEDKEM MUZE BYT PORANEN/
OSOB A/NEBO POSKOZEN/ ZARIZENI.

POHYBY SYSTEMU SLEDUJTE ZVLAST PECLIVE. ZABRANTE
NARAZU PRISTROJE DO ZDi, NABYTKU NEBO JINYCH PRVKU
V MiSTNOSTI, ABY NEDOSLO K POSKOZENI ZARIZENi.

NEPRESUNUJTE MOBILNi PRISTROJ PRES MOKRE PLOCHY
A/NEBO PLOCHY NASAKLE CISTICIMI PROSTREDKY
(ZEJMENA BELIDLA, AMONIAK, ATD.), PRISTROJ BY MOHL
UKLOUZNOUT A VYMKNOUT SE KONTROLE. MOHLO BY TAKE
DOJIT K VYBELENi KOLECEK A POSKOZENi PODLAHY.
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ZVLASTPECLIVE SLEDUJTE POLOHU PACIENTA NEBO JINYCH
PRITOMNYCH OSOB, ABY PRI POHYBU PRiISTROJE NEDOSLO
K JEJICH PORANENI.

JE TREBA ODSTRANIT Z DRAHY POHYBU PRISTROJE
INTRAVENOZNi HADICKY, KATETRY A DALSI LINKY PRIPOJENE
K PACIENTOVI.

Prvky ovladani pohybu jsou aktivni pouze tehdy, je-li
zapinaci/vypinaci kli¢ na ovladacim panelu v poloze ,ON”
(Zapnuto).

Vzdy nastavte pristroj do parkovaci polohy pred vypnutim
generdtoru a konzoly, i kdyZ ovliddani zamku zidstane aktivni
15 sekund po vypnuti generadtoru a konzoly, aby bylo mozné
nastavit pristroj do parkovaci polohy.
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3.8.1 OVLADACI PRVKY PREMISTENI

Zamikaci lista

Rukojet’

Poznamka [

[ UPOZORNENi]

RUKOJET:

Kdyz se rameno naléza v parkovaci poloze, pfistroj se pohybuje
nakonfigurovanou rychlosti (priblizné 5 km/h (3,1 mph) vpred
a 2,5 km/h (1,6 mph) vzad).

Tato rychlost se vyznamné snizZi, pokud rameno neni v
parkovaci poloze (priblizné na 1,6 km/h (1 mph)).

Rychlost mohou konfigurovat pracovnici servisu.

VZHLEDEM KE HMOTNOSTI MOBILNIHO PRISTROJE JE
BRZDNA DRAHA PRI PLNE RYCHLOSTI NA HLADKEM
POVRCHU MAXIMALNE 1 METR.

Pokud je pfistroj pfipojen k siti, nelze jej pfemist’ovat.

Aby bylo mozné zabranit nefFizené zméné polohy pristroje pri
spusténi, pokud dojde k selhdni ovlddacich prvku pfemisténi
(pFi stisknuté ¢i vytaZené rukojeti nebo zkratu rukojeti), jsou
pohyby ovladané rukojeti zablokovany, pfistroj vsak Ize ovlddat
pomoci ovlddacich prvku pro jemné doladéni polohy.

Zménu polohy pFistroje Ize rovnéz zablokovat pFi jeho ovladani.
Je vydadn zvukovy signdl (série pipnuti v 2 sekundovych

intervalech), ktery uzZivatele upozorni, Ze doslo k selhadni (viz
Tabulka 3-1).

Je opatfena internimi senzory, které ovladaji smér a rychlost kazdého kolecka, podle
tlaku obsluhy na rukojet’.

Pohon pfistroje se zapina uchopenim a pfitlacenim zamykaci liSty k rukojeti. Pfi
uvolnéni zamykaci liSty se pohyb zablokuje.
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Tabulka 3-1

Série zvukovych signala - chybovy stav

SERIE
ZVUKO\/YQH POPIS POPIS NAPRAVNE OPATRENI
SIGNALU
Ujistéte se, ze neni stisknuta rukojet’ (,pojistka
mrtvého muze"), a poté zkuste ovladat pfistroj pomoci
Jsou povoleny pouze | rukojeti.
1 zvukovy Rukojet’ aktivovana pfi pohyby mobilniho pfistroje
signal v spusténi (,pojistka fizené pomoci ovladacich | Pokud problém pretrvava, restartujte pfistroj.
9 mrtvého muze®). prvkl pro jemné doladéni
polohy. Pokud je rukojet’ (,pojistka mrtvého muze") nadéle
zablokovana nebo kterykoli ovladaci prvek pfemisténi
nereaguje, kontaktujte technickou sluzbu.
Restartujte pfistroj a znovu se pokuste o ovladani.
2 zvukové Aktualni porucha motoru Pohyby mobilniho pfistroje
signaly P ’ nejsou povoleny. Pokud problém pretrvava, kontaktujte technickou
sluzbu.
Ujistéte se, Ze neni stisknuta ani vytazena rukojet’, a
poté zkuste ovladat pfistroj pomoci rukojeti.
Jsou povoleny pouze
. Rukojet’ byla béhem pohyby mobilniho pfistroje . - - e
3;‘;‘:;‘;;“3 spusténi stisknuta nebo fizené pomoci ovladacich Pokud problém pretrvava, restartujte pristroj.
vytazena. prvkd pro jemné doladéni Pokud je rukojet’ nadale zablokovana nebo kterykoli
polohy. . ; SR . .
ovladaci prvek pfemisténi nereaguje, kontaktujte
technickou sluzbu.
Ujistéte se, Ze nejsou stisknuty ovladaci prvky pro
jemné doladéni polohy, a restartujte pfistroj.
Ovladaci prvky pro jemné Jsou ovolen ouze
4 zvukové doladéni polohy na povoleny - pouz Zkuste ovladat pfistroj pomoci ovladacich prvkid pro
A . . - | pohyby mobilniho pfistroje | ) .,
signaly drzadlech aktivované | 3. . o jemné doladéni polohy.
. Cix o fizené rukojeti.
béhem spusténi.
Pokud problém pretrvavd, kontaktujte technickou
sluzbu.
Po uvolnéni rukojeti a jejim opétovném stisknuti Ize
6 zvukovych | Chyba kédovaci jednotky | Pohyby mobilniho pristroje p;'es”ori O‘Q'iia;ﬁs”t”'ﬁe;zgh'?“;:fﬁ’;@ bylo mozno
signala motoru. nejsou povoleny. presunou 0 vho pro :
Kontaktujte technickou sluzbu.
Jsou povoleny pouze
8 zvukovych i il thypy mobilnjho Ipzstrgjﬁ Pfesunte pfistroj na misto vhodné pro servis.
signald yba méfidel. fizené pomoci  oviadacic . . 5
prvk( pro jemné doladéni | Kontaktujte technickou sluzbu.
polohy.
Zadné oo e
. e Pohyby mobilniho pfistroje ) ) .
zv'ukc'we Kriticka chyba. jsou zablokovany. Kontaktujte technickou sluzbu.
signaly
Kontinualni I e
. s Pohyby mobilniho pfistroje . ) .
z;il:-;’knc;vly Kriticka chyba. isou zablokovany. Kontaktujte technickou sluzbu.
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JEMNE OVLADANI POLOHY:

Ctyfi tladitka na drzadlech ovladaji pohyb jednotlivych pohané&cich koledek
(vpfed/vzad). To umoziiuje jemné doladéni umisténi pfistroje vzhledem k pacientovi,
pricemz obsluha stoji naproti sestavé rentgenka kolimator.

Rychlost jemného doladéni polohy je nizsi, protoze toto ovladani neslouzi k
premist’ovani.

Tlagitka odpovidaji jednotlivym pohonnym jednotkam a po uvedeni pfistroje do
parkovaci polohy se neméni.

Kdyz na osm sekund stisknete kterékoli tlacitko (jemné
ovlddani polohy) na rucénich spinacich, pohyb pfFistroje se
zastavi. Aby bylo mozné pristroj pfemistit, tato tlacitka uvolnéte
a znovu je stisknéte.

K ZAJISTENi BEZPROBLEMOVEHO PROVOZU MOBILNIHO
RENTGENOVEHO PRISTROJE JE NUTNE, ABY MEL UZIVATEL
PRI PRACI SE SYSTEMEM SUCHE RUCE.

SYSTEM ZADNYM ZPUSOBEM NEPOUZIVEJTE, KDYZ MATE
RUCE MOKRE NEBO MATE NA NICH NANESENY DESINFEKCNI
GEL NEBO JINOU LATKU CI KAPALINU, OBZVLASTE PAK
V PRIPADE, KDYZ POUZIVATE PRVKY K OVLADANi POHYBU
(RIDITKA, RUCNI SPINACE SESTAVY HLAVY); JINAK BY MOHLY
TYTO LATKY ZPUSOBIT SELHANi SYSTEMU A/NEBO FUNKCI
PRVKU PRO OVLADANi POHYBU.

POKUD K TOMU DOJDE, PRISTROJ VYPNETE A POSTIZENE
SOUCASTI OCISTETE.

Aby bylo mozné zabranit nefizené zméné polohy pri spusténi
PpFistroje pFi selhdni ovladacich prvka pFemisténi (pFi stisknuti
nebo zkratu oviddacich prvki pro jemné doladéni polohy), jsou
pohyby oviddané témito pfikazy zablokovany, pristroj vsak Ize
ovldadat pomoci rukojeti.

Zménu polohy pristroje Ize rovnéz zablokovat pri jeho ovldadani.
Je vyddn zvukovy signdl (série pipnuti v 2 sekundovych

intervalech), ktery uZivatele upozorni, Ze doslo k selhani (viz
Tabulka 3-1).
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llustrace nize upfesfuje podrobnosti o odpovidajicich pohybech. Tlagitka odpovidaiji
jednotlivym pohonnym jednotkam a po uvedeni pfistroje do parkovaci polohy se

neméni.
PZ = pravy zadni
PP = pravy predni
LP = levy pFedni
LZ = levy zadni
PZ PP LP LZ
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SROUBY MANUALNi SPOJKY:

Jedi nutné pfistroj ru¢né presunout, odejméte krytku a poté dva (2) Srouby spojky
(Sestihranné) umisténé na kazdém kolecku. Tim se odpoji kolecka od motord (uvolni
se brzdy), coz umozni volny pohyb pfistroje.

V zavislosti na typu kole¢ek je dodavéana sada kli¢(, ktera je umisténa pobliz levého
zadniho kolecka pfistroje. Chcete-li sadu kli¢( pouZit, odejméte podpéru sady na
spodni ¢asti mobilniho pfistroje.

Srouby spojky

Srouby spojky

Podpéra sady Kii&( Kolecka se Sroubovou krytkou

PREMISTUJTE PRISTROJ MANUALNE POUZE V PRIPADE, ZE
NELZE PROVADET MOTORIZOVANE POHYBY (KVULI CHYBNE
FUNKCI NEBO VYBIT/ BATERIE POHONNYCH JEDNOTEK).

V TAKOVEM PRIPADE NIKDY NEPOHYBUJTE PRISTROJEM PO

RAMPACH NEBO NAKLONENYCH PLOCHACH, POHYBUJTE JIM
POUZE PO ROVNYCH PLOCHACH, ABY NEDOSLO K PORANEN/I
OSOB NEBO POSKOZENI ZARIZENI V DUSLEDKU JEHO
VYSOKE HMOTNOSTI.

PREDNIi NARAZNIK

Je opatfen nékolika senzory, které zastavuji motorizovany pohyb v pfipadé celni
srazky.

Pfredni naraznik

Poznémka [ Bocni nérazniky nejsou opatfeny senzory.
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3.8.

Parkovaci I

zépadka -l
Zaijist'ovaci
Uchyt
J2
S

/ Parkovaci zapadka

[ )varovini

Poznamka [

2 PARKOVACi POLOHA RAMENA

Pristroj se naléza v parkovaci poloze, jestlize je parkovaci zapadka zajiSténa
Uchytem.

Rameno uvedete do parkovaci polohy nasledujicim zplsobem:

. Zcela zasunte teleskopické rameno a otacejte sloupkem, az bude parkovaci
zapadka srovnana s Uchytem.

. Spust’te rameno a zcela zasunte parkovaci zapadku do uUchytu, dokud
neuslySite cvaknuti. Dolni poloha zajist'ovaci patky znamena, ze umisténi
v parkovaci poloze je spravné.

Chcetedi uvolnit rameno z parkovaci pozice, stisknéte ovlada¢ brzdy na sestavé
rentgenka-kolimator a poté zatlatte rameno dol(.

nebo

Zajist'ovaci packa

Zajist'ovaci uchyt

VZDY MEJTE RAMENO V PARKOVACi POLOZE, POKUD
NEPROVADITE RENTGENOGRAFICKE VYSETRENI. ZABRANITE
TAK ZRANENIM NEBO POSKOZENi PRISTROJE BEHEM
PREMISTOVANI.

PFistroj nemuze provadét expozice, pokud je rameno zajisténo
v parkovaci poloze.

V urcitych konfiguracich nemdze pfistroj provadét expozice, pokud je
rameno sestavy rentgenka kolimator umisténo pfimo nad ovladacim
panelem (ale neni zajiSténo v parkovaci poloze). Chcete li v takovych
konfiguracich provadét expozice, je nutné pfemistit sloupek z polohy
rotace 0° do jiné polohy.
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3.8.3

Ovladag brzd

[ VAROVANI]

Indikatory otacéeni

Vpredu

Na bocich (2)

Uzivatelska pfirucka

OVLADACI PRVKY POHYBU SLOUPKU A TELESKOPICKEHO RAMENA

Obé drzadla sestavy rentgenka-kolimator jsou opatfeny ovladacem brzd, ktery
umoznuje otaceni koleCek nebo uzamyka koleCka a umoznuje nebo uzamyka
vertikalni pohyb teleskopického ramena. Tento ovlada¢ rovnéz v parkovaci poloze
uvolfiuje zajist’ovaci Uchyt ramena.

Stisknéte a podrzte ovladac brzd, aby bylo mozné pohybovat sloupkem a ramenem
az do dosazeni spravné polohy sestavy rentgenka-kolimator. Uvolnénim ovladace
soucasti zajistéte.

VZDY POUZIVEJTE TYTO ZAJISTOVACI UCHYTY K OVLADANI A
RiZENi POHYBU SLOUPKU A RAMENA, NIKDY NETLACTE
PRIMO NA RENTGENKU NEBO KOLIMATOR.

Sloupkem Ize otadet z parkovaci polohy o £317°.

Rameno umozfiuje pohyb ve svislém sméru o 1470 mm u standardniho sloupku,
o0 1340 mm u kratkého sloupku a o 1490 mm u teleskopického sloupku a také
teleskopické vysunuti o0 540 mm u standardniho a teleskopického sloupku.

Tyto zajist'ovaci Uchyty se rovnéz pouzivaji (bez nutnosti stisknout ovlada¢ brzd)
k otaceni sestavy rentgenka-kolimator z vertikalni polohy:

. +180° v pFicné ose (A).
Tento pohyb ma moznost aretace kazdych 90°, pohyb vSak Ize provadét
i bez aretace.
Uhel je vyznaden na indikatoru rotace, ktery se naléza na rentgence.

o 120° ve vodorovné ose (B).

Tento Uhel mize byt vyznacen na indikatorech rotace (volitelnych), které se
nalézaji na obou bocich rentgenky.

Kolimator se mize otacet o 4=90° ve svislé ose (C), zatimco rentgenka zUstava ve
stejné poloze. Tento pohyb se provadi manuélnim otaCenim kolimatoru a lze jej
kazdych 90° zaaretovat.

i
)

\ ".
87
G | |

ST

+180°
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Poznamka [

Kvuli geometrickym omezenim souvisejicim s uhlem anody rentgenky
je k pokryti celého obrazu detektoru zapotiebi (v zavislosti na pozici
kolimatoru) minimalni vzdalenost mezi zdrojem a obrazem (SID):

Potfebna vzdalenost SID
Uhel anody Velikost detok s kolimatorem nato¢enym o:
rentgenky elikost detektoru
0° nebo +90° +45°
24X30
30X24 SID = 65 cm SID = 85 cm
12° 35X43
43X35
SID = 90 cm SID = 125cm
43X43
24X30
30X24 SID = 55 cm SID = 65 cm
16° 35X43
43X35
SID = 75cm SID = 90 cm
43X43

60
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3.9 OVLADACE KOLIMATORU

R221 - standardni R221 - s filtraci a dvéma lasery

Ovladace kolimatoru (daldi informace naleznete v pFiru¢ce ke kolimatoru):

1. Tlacitko lampy kolimatoru. Po stisknuti tlacitka lampy kolimatoru z(istane
lampa rozsvicena po dobu nékolika sekund a pak se automaticky vypne.

2. Dva knofliky, které nastavuji vnitini listy. Expozi¢ni pole se upravuje
pomoci dvou knoflik(l. Tabulka na panelu kolimatoru uvadi &isla pro
nastaveni knoflikd, které oteviraji listy.

3. Systém kolejnic se dvéma drazkami, umoznujicimi instalaci doplfikovych

vnéjsich filtrd pro pediatricka vySetfeni (= 0,1 mm méd’ nebo 3,5 mm hlinik)
do horni drazky a radiometru do dolni drazky.

4, Pojistka pro nastaveni SID (vzdalenost od zdroje ke snimku).

5. MéfFidlo pro méreni SID.

6. Variabilni filtrace (volitelnd) s nasledujicimi volitelnymi moznostmi filtrace:
0 mm AL 1mmAI+01mmCu B |[1mmAI+02mmCuEE | 2mmALE R N

Pti zvoleni nékteré moznosti filtrace se rozsviti kontrolka nad koleckem filtrd.

7. Voli¢ dvou lasert (volitelny) pro srovnani receptoru obrazu.
8. Radiometr (volitelny) Viz &ast 3.10 Dozimetrie.
9. Drzadla pro umisténi sestavy rentgenka-kolimator.
10. Podpéra drzadel (volitelné) pro snadné umisténi  sestavy

rentgenka-koliméator.

0188K CS 20201116
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3.10 DOZIMETRIE (VOLITELNA)

Volitelny radiometr je nainstalovan pod kolimatorem a méfi radiaci ve formé soucinu
davky a plochy (Dose Area Product — DAP) v mGy*cm? (viz pfirucka pFilozena
k radiometru).

Poznamka [ = Neinstalujte mezi kolimator a pacienta Zadné doplriky. Tim byste
narusili méfeni radiace.

\ Dozimetr

(volitelng)

Radiometr Ize z kolejnic systému vyjmout za Gcelem ¢isténi nebo servisu. Chcetedi
vyjmout radiometr, zatahnéte smérem dozadu za dvé pojistky, které zajist'uji
radiometr na kolejnicich, a radiometr vytahnéte. Kabel je pfipojen k pocitaci za
kolimatorem.

Pojistka
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3.11 DR DETEKTOR

3.11.1 KONFIGURACE PRO BEZDRATOVE DR DETEKTORY

Bezdratové DR detektory jsou umistény ve skladovaci pfihradce na zadnim krytu
(pro detektory, mfizku a pfislusenstvi).

Bezdratové DR detektory komunikuji s mobilnim pfistrojem pomoci interniho
bezdratového pfistupového bodu.

1 Bezdratovy DR detektor

2 Skladovaci prihradka pro bezdratové DR detektory,
mrizku a pfisluSenstvi (pfedni kryt)

3 Podpéra pro volitelnou
nabijecku baterii a mfizku

DX-D 100

gﬂ/
O

!

!
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Soucasti konfigurace pro bezdratové DR detektory je skladovaci ptihradka s
pozicemi pro jednotlivé soucasti systému, jak podrobné ukazuje ilustrace 1 nize.

Obrazek 2 ukazuje, jak pokryt DR detektor ochrannym obalem.

llustrace 1. Skladovaci pfihradka

1. Krabice/role ochrannych oballl na DR detektor

2. Bezdratovy DR detektor, velky format
Pozice pro uloZeni DR detektoru a zabaleni do ochrannych obal(l

3. Jedna pozice pro baterie DR detektoru
(Velikost baterie zavisi na modelu detektoru)

4. Bezdratovy DR detektor, maly format

5. Zaznamnik

llustrace 2. Postup pfi pokryti DR detektoru ochrannym obalem:
1 UloZte DR detektor naklonény dopfedu ve pfedni pozici ve skladovaci pfihradce

2. Vytédhnéte ochranny obal z pozice 1.

3. Nasurite ochranny obal na DR detektor

Pfed vycisténim vnittku skladovaci pfihradky vytahnéte vSechny dily.
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Soucasti bezdratovych DR detektor( je stolni nabijecka baterii a baterie. Nékteré
bezdratové DR detektory také mohou byt vybaveny volitelnym zéaloZznim kabelem pro
rezim kabelového pfipojeni.

Bezdratové DR detektory

43X43 * 35X43 * 24X30

* Bezdratové DR detektory s volitelnym zaloZnim kabelem

Ptistroj je dodavan s podpérou pro mfizku na prednim krytu a u nékterych
bezdratovych DR detektord s podporou pro nabijeCku baterii. (Dal$i informace
o podporovanych bateriich a modelech DR detektoru naleznete v pFiruCkach
k DR detektoru.)

1 Nabije¢ka baterii (volitelna, zalezi
na modelu bezdratového DR detektoru)

2 Mrizka

3  Drzék papiru
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DX-D 100

- |
N

Zalozni kabel detektoru

Jednotka IR (infracervené) datové komunikace pro nékteré bezdratové
DR detektory

Mobilni pfistroj je vybaven jednotkou IR (infraCervené) datové komunikace, ktera je
umisténa na panelu s konektory pro periferni zafizeni, je pouzivana k zaregistrovani
nékterych bezdratovych DR detektorll v mobilnim pfistroji pomoci infracervené
komunikace.

Bezdratovy DR detektor

ErETTE
-
® L IR (infraervend) datovd komunikace
a7

Volitelny zalozni kabel detektoru pro nékteré bezdratové DR detektory

S volitelnym zéloznim kabelem pfipojenym k detektoru je mozné rozsifit
bezdratovou konfiguraci o kabelovou konfiguraci. Tento kabel musi byt
prostfednictvim konektoru RJ45 (ETH) pfipojen k panelu s konektory pro periferni
zatizeni mobilniho pfistroje.

RJ45 (ETH)

Volitelna dratova konfigurace pro nékteré bezdratové DR detektory

Nékteré bezdratové DR detektory Ize nakonfigurovat jako dratové DR detektory.
V takové konfiguraci nema mobilni pfistroj Zadny bezdratovy pfistupovy bod
a DR detektor komunikuje s mobilnim pfistrojem pomoci kabelu pro DR detektor.

66
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3.11.2 KONFIGURACE PRO PRENOSNE DR DETEKTORY

PFenosny DR detektor DX-D10 Prenosny DR detektor DX-D20

Mize byt vybaven volitelnou podpérou pro protirozptylovou mfizku, ktera je
navrzena tak, aby se vesla dovnitf pfenosného DR detektoru. Vklada se do drzaku
DR detektoru/mfizky.

Prenosny DR detektor je umistén na drzaku DR detektoru/mfizky na zadnim krytu.

3\‘j ]l‘y AN
| R
4 N~

LG ml

J/

1 Prenosny DR detektor / m¥izka
2 Detektor / drzak mfizky (pfedni kryt)
3 Drzéak kabelu detektoru

’Y

DX-D 100
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3.11.3

BEZNE POUZITi A UDRZBA DIGITALNICH DETEKTORU, DOPLNKU A PRISLUSENSTVi

Poznamka [

PFi Cinnosti ventilace nebo topeni maze dojit ke kondenzaci vihkosti v zafizeni; pfed
provedenim expozice pockejte, dokud se kondenzat nevypati. Obecnym pravidlem
je zvySovat nebo snizovat teplotu v mistnosti postupné.

B&hem expozice nepouzivejte DR detektor v blizkosti zafizeni generujicich silna
magneticka pole.

U bezdratovych DR detektorl nezakryvejte infracerveny (IR) datovy port rukama
nebo jinou ¢asti téla a nepouZivejte zvoleny frekvenéni kanal (pasmo 2,4 GHz) pro
jina bezdratova zafizeni.

Po kazdém vySetfeni otfete povrchy, které byly v kontaktu s télem pacienta, mirné
navlh&enou textilii, a otfete drzak a mfizku dezinfekénim prostiedkem, jako je
napfiklad ethanol. Cisténi provadéjte otfenim textili navihdenou v neutralnim
detergentu.

Dalsiinformace ozachazeni s DR detektorem a jeho udrzbé naleznete
v pfiruCkach k DR detektoru.

MFizky snizuji rozptylenou radiaci a vyznamné zlepsSuji kvalitu obrazu. Ke kazdé
mrizce je pripojen Stitek, ktery specifikuje jeji charakteristiky (velikost, ohniskovou
vzdalenost, pomér a hustotu).

Pred pouzitim mfizky ocCistéte jeji pfedni a zadni stranu suchou textilii, abyste
odstranili prach a nedistotu.

DR detektory jsou pfipraveny k zasazeni do ramu spolu vyjimatelnou mfizkou.
Postupuijte podle pokynt k instalaci, které jsou uvedeny v pfiruckach k DR detektoru.

Zde je uveden priklad instalace mfizky pro bezdratovy DR detektor:

Mrizka

DR detektor

Zkontrolujte, ze je mfizka spravné nasazena. Zaklapnuti znamena, ze mfizka je na
svém misté.
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CAST 4 PROVOZNi POSTUPY

4.1 ZAHRIVANi RENTGENKY

., Pred provedenim rentgenovych expozic zajistéte, aby byla
[ UPOZORNEN|] rentgenka Fadné zahratd. Zajistéte, aby béhem tohoto postupu
nikdo nebyl neumysiné vystaven zbyteénému ozadreni

rentgenovym zdarenim.

Bézné expozice nesmi byt provadény bez pfedchoziho zahtati rentgenky; tim se
zajisti optimalni zivotnost rentgenky.

Doporuduje se zahtat rentgenku podle nasledujiciho postupu, na zacatku kazdého
dne a pak vzdy, kdyz nebyla vybrana rentgenka pfiblizné hodinu pouzivana.

. Tento postup zahrivdani se pouziva u typické rentgenky. Pokyny

[ UPOZORNEN|] ohledné aktudlné pouZzivané rentgenky naleznete v ndvodu k

pouziti od jejiho vyrobce. Porovnejte doporuceni vyrobce s

timto postupem. V pFipadé rozporu s timto postupem se Fid’te
pokyny vyrobce rentgenky.

Zahtejte rentgenku podle nasledujiciho postupu:

. Zcela zavfete listy kolimatoru.

o Vyberte expozici s parametry 70 kV, 100 mAs, 200 mA a 500 ms.
d Ujistéte se, ze nedojde k ozareni osob.

o Proved'te celkem tfi expozice, oddélené prestavkami o délce 15 sekund.

. Nadmérna evaporace vidkna zkracuje Zivotnost rentgenky.
[ UPOZORNEN|] Minimalizujte evaporaci tak, Ze budete dodrZovat absolutné
minimalni hodnotu casu pro expozicni fazi ,Preparation”

(PFiprava).
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4.2

4.3

RADIOGRAFICKY PROVOZ

Operace provadéné v ramci radiografického provozu popisuje Uzivatelska pfirucka
k aplikaci NX.

VYROVNANi SVAZKU RENTGENOVEHO ZARENi VZHLEDEM K PACIENTOVI

Po zvoleni RAD parametr(l pro provadénou techniku:

1. Nasmeérujte sestavu rentgenka-kolimator k receptoru obrazu.

2. Vycentrujte lampu kolimatoru, ktera odpovida rentgenovému svazku,
vzhledem k receptoru. Pouzijte pro tento Gcel znaCky pro vystfedéni lampy
kolimatoru a Caru pro laser na drzaku receptoru, pokud je to mozné.

3. Napolohujte pacienta pro vySetreni.

4, ZAPNETE lampu koliméatoru a pomoci ovladacich prvkl kolimatoru upravte
velikost pole.

5. Aby bylo jisté, ze je rentgenovy svazek spravné umistén, proved'te veskeré

potfebné Upravy polohy pacienta, receptoru nebo sestavy kolimatoru.

VZDY ZVOLTE SPRAVNOU VELIKOST POLE, ABYSTE
ZABRANILI NADMERNE RADIACI.
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llustrace 4-1
Umisténi pacienta

RECEPTOR

Uzivatelska pfirucka

U VYSETRENi PROVADENYCH S RECEPTOREM OBRAZU
UMISTENYM KOLMO VZHLEDEM K SESTAVE
RENTGENKA-KOLIMATOR SE OSA RENTGENOVEHO SVAZKU A
REFERENCNIi OSA ROVINY ZAJMU SHODUJI A JSOU KOLME
VZHLEDEM K ROVINE ZAJMU.

U VYSETRENIi PROVADENYCH S RECEPTOREM OBRAZU
NEUMISTENYM KOLMO VZHLEDEM K SESTAVE
RENTGENKA-KOLIMATOR SE OSA RENTGENOVEHO SVAZKU A
REFERENCNI OSA ROVINY ZAJMU NESHODUJi A NEJSOU
KOLME VZHLEDEM K ROVINE ZAJMU, TAKZE VYSLEDNY
OBRAZ BUDE DEFORMOVAN.

ZA SPRAVNE UMISTENi PACIENTA A PRISTROJE PRED
VYSETRENIM ZODPOVIDA OBSLUHA.

Laserova ¢ara

Lampa kolimatoru
rentgenového svazku RECEPTOR

0188K CS 20201116
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Tato stranka byla zamérné ponechana prazdna.
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CAST 5

[ VARovANﬂ

Uzivatelska pfirucka

PRAVIDELNA UDRZBA

Aby byl nepfetrZité zajiStén bezpecny provoz zafizeni, je nutno definovat program
pravidelné udrzby. Za zajisténi nebo objednani této sluzby zodpovida vlastnik.

Existuji dvé Urovné Udrzby, prvni se sklada z ukond, které pravidelné provadi
uzivatel/obsluha, druha zahrnuje Ukony provadéné kvalifikovanymi radiologickymi
servisnimi techniky.

Poprvé je tfeba provést pravidelnou Gdrzbu za Sest (6) mésicl po instalaci; nasledné
pak ve dvanactimésicnich (12) intervalech.

Vyrobce pfijiméa odpovédnost za dostupnost nahradnich dild pro tento pfistroj po
dobu nejméné deseti (10) let od data vyroby.

NIKDY SE NEPOKOUSEJTE PROVADET UDRZBU, KDYZ JE
ZARIZENi POUZIVANO PACIENTEM.

5.1 UKONY PROVADENE OBSLUHOU

5.1.1 UDRZBA BATERIi

[ UPOZORNENq

Pokud jednotka nebyla pouZivdna nebo byla uskladnéna po dva
mésice, méla by byt pripojena ke zdroji napéti, aby se zamezilo
hlubokému vybiti baterii. Hluboké vybiti zpusobi trvalé
poskozeni baterii.

Ukony naleZité udrzby baterif:

. Dobijejte baterie po dobu nejméné 30 minut na za¢atku dne, nez zacnete
pfistroj pouzivat.

o Dobijejte baterie po dobu nejméné 30 minut na konci dne, aZz prestanete
pfistroj pouzivat.

. PIné nabijte baterie, pokud se chystate odpojit pfistroj na dobu delSi nez
3 tydny.
o PIné nabijte baterie, pokud byl pfistroj odpojen po dobu del§i nez 3 tydny.
0188K CS 20201116 73



Mobilni rentgenovy pfistroj DX-D 100

UZzivatelska pfirucka

o Kdykoli je to mozZné, ponechejte pfistroj zapojeny do sité, aby byly baterie
nabité na udrzovaci uroven. Tim se prodluzuje jejich Zivotnost.

. Zabrarnte vyraznému vybiti baterii, protoze by dosSlo k Ubytku jejich kapacity
a jiz by nebylo mozné nabit je na 100 % plvodni kapacity.

Poznémka [ Dalsi informace viz ,Indikatory trovné nabiti baterii” v &asti 3.2 a
»Kapacita baterii generatoru a pohonnych jednotek” v ¢asti 6.1.

5.1.2 PRAVIDELNA UDRZBA

Prvni pravidelnou udrzbu je nutno provést (6) mésicl po instalaci, dalsi ve
dvanactimésicnich (12) intervalech.

Pravidelna udrzba musi zahrnovat nasledujici Ukony:

NESNIMEJTE KRYTY, NEROZEBIREJTE ZADNE SOUCASTI AN/
NEMANIPULUJTE S ZADNYMI VNITRNIMI SOUCASTMI
PRISTROJE. TYTO CINNOSTI BY MOHLY VEST K ZAVAZNYM
ZRANENIM OSOB ANEBO POSKOZEN/ ZARIZENI.

1. VYPNUTY pfistroj zapojte do sité a ponechejte mu dostatek dasu k Gplnému
nabiti. Doporuc¢eny ¢as je pfiblizné 9 hodin, az se pohyb obou sloupcl
indikatord Urovné nabiti baterii zastavi a horni zelené indikatory zlistanou
svitit.

2. Po Uplném nabiti odpojte pfistroj od sité. PoCkejte nékolik minut a znovu
zapojte pfistroj do sité. Horni zelené indikatory by se mély pohybovat nahoru
priblizné po dobu jedné minuty.

Pokud se za¢nou pohybovat indikatory Urovné nabiti baterii, které se nalézaiji
nize, kontaktujte servisni oddéleni.

3. Vypnutim pod&itae VYPNETE pfistroj. Vytahnéte vypinaci kli¢ a odpojte
pristroj od zasuvky.

4, Zkontrolujte pfipojeni vnéjSich kabeld.
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5.1.3 CISTENI A DEZINFEKCE

NIKDY NECISTETE ZADNOU CAST PRISTROJE, POKUD JE

[ VAROVANi] PRISTROJ ZAPNUTY.

Ptistroj Casto Cistéte, zejména v prostfedi, kde jsou pfitomny korodujici chemikalie.

Ocistéte vnéjsi kryty a povrchy, zejména &asti, které mohly pfijit do kontaktu s
pacienty, textilii navih€enou teplou vodou s jemnym mydlem. Otfete je textilii
navih¢enou gistou vodou.

Pokud je tfeba dezinfikovat ovladaci konzolu, odistéte ji textilii napusténou
isopropylalkoholem.

o, NEPOUZIVEJTE NA OBRAZOVKU ANI NA JINE POVRCHY
[ VAROVAN |] KAPALINY, ANvI CISTICI: PROSTﬁEDKY' OBSAHUJICI BELIDLA,
AMONIAK ClI JINE ABRAZIVNI TEKUTINY NEBO

ROZPOUSTEDLA, MOHLI BYSTE PRiISTROJ POSKODIT.

5.2 SERVISNi UKONY

Na servisnich Ukonech na tomto pfistroji smi pracovat pouze pracovnici servisu
specificky zaSkoleni pro praci s timto rentgenovym pfistrojem (instalace, kalibrace
nebo udrzba) (viz jednotlivé Casti servisni pFiru¢ky dodané s timto zafizenim).
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Tato stranka byla zamérné ponechana prazdna.
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CAST 6 TECHNICKE SPECIFIKACE

6.1 CHARAKTERISTIKY

DX-D 100

Model generatoru

Maximalni vykon kW

Od 10 mA do 320 nebo 500 mA s nasledujicimi stanicemi mA:
10, 12,5, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 64, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500.
(V zavislosti na modelu generatoru)

(viz identifikacni Stitek) 20 kw 82 kw 40 kw 50 kw
40 az 125 . . X
(40 a2 150 volitelng) 40 az 150 40 az 150 40 az 150
Rozsah kVp
Od 40 kV do 125 kV nebo 150 kV v krocich po 1 kV.
(V zavislosti na modelu generatoru)

RozsahmAs Soucin mA x ¢as od 0,1 mAs do 500 mAs

10 do 320 10 do 500 10 do 500 10 do 500
Rozsah mA

Rozsah doby expozice

Od 1 milisekundy do 10 sekund s nasledujicimi ¢asovymi stanicemi:

Milisekundy:

Sekundy:

1,2,3,4,5,6,8, 10, 12, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 64, 80,

100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800.
1, 1,25, 1,6, 2, 2,5, 3,2, 4, 5, 6,4, 8, 10.

Vykon (@ 0,1s)

125 kVp @ 160 mA
100 kVp @ 200 mA
80 kVp @ 250 mA
62 kVp @ 320 mA

150 kVp @ 200 mA
128 kVp @ 250 mA
100 kVp @ 320 mA
80 kVp @ 400 mA

150 kVp @ 250 mA
125 kVp @ 320 mA
100 kVp @ 400 mA
80 kVp @ 500 mA

150 kVp @ 320 mA
125 kVp @ 400 mA
100 kVp @ 500 mA

64 kVp @ 500 mA

18 expozic za hodinu pfi maximalni hodnoté mAs (¢asovy interval mezi expozicemi: 3 min.)

Pracovni cyklus
Maximalni unikajici zafeni zavisi na typu rentgenky (<0,88 mGy/h)

Kolimator Manuélni s elektronickym ¢asovacem a méficem

Rentgenka Viz ¢ast 6.2
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Uzivatelské pfirucka

Model generatoru DX-D 100

100/110/120/127/220/230/240 V~ - jednofazovy 50/60 Hz

Automatické kompenzace vedeni =10 % V~
Pripojeni ke standardnim zasuvkam se zemnénim v souladu s mistnimi predpisy

Hlavni jisti¢ instalovany v mobilnim pfistroji — 10 A (1P+N, typ kfivky D),
Provoz napajeciho vedeni instalace vedeni by méla byt opatfena diferencidlem s citlivosti 30 mA
a termomagnetickym prepinacem / jisticem s néasledujicimi charakteristikami:

> 13 A (typ kiivky D) nebo > 20 A (typ kiivky C) nebo > 32 A (typ kfivky B)

Impedance napéjeciho vedeni musi byt mensi nez maximalni vyznacena hodnota:
1,2 Qpro 110 V~, 2,56 Q pro 230 V~

Maximalni pfikon 1,5 kVA

Provoz nezavisly na pripojeni k siti

Standardni
(samostatny) andarani

PIng nabité baterie s plovoucim napétim pfiblizné 420 voltd pfi nominalnim napéti pfiblizné 382 voltd.
Nabijeci kapacita je: 14 Ah pro baterie typu Lead-Crystal

Doba potfebné pro plné nabiti baterii je pfiblizné:
9 hodin pro baterie typu Lead-Crystal
Kapacita baterie pro generator
Maximalni kapacita pro uchovavani energie je: 137500 mAs @ 80 kVp
(Toto je maximalni mnozstvi energie dostupné pro generovani expozic a dodavani energie do generatoru.)

Pokud je mobilni pfistroj ponechan v samostatném rezimu (odpojeny od sité, dojde k jeho 100% vybiti z piného
nabiti pfiblizné za: 9 hodin pro baterie typu Lead-Crystal

PIné nabité baterie s plovoucim napétim pfiblizné 112 voltd pfi nominalnim napéti pfiblizné 102 voltd.
Nabijeci kapacita 9 Ah

Doba potfebné pro plné nabiti baterii je 6 hodin.

Kapacita baterie pro pohonné
jednotky Pfi pIné nabitych bateriich a po odpojeni od sité

se mlze mobilni pfistroj nepfetrzité pohybovat po dobu 4 hodin (pfiblizné 20 km).

Pokud je mobilni pfistroj ponechan v samostatném rezimu (odpojeny od sité)
po dobu 40 hodin, dojde k jeho 100% vybiti z pIného nabiti.

Pfesnost vystupu radiace

(Reprodukovatelnost vztaZena C.V. (Varia&ni koeficient) < 0,05
k faktorum zatizeni)

Méfeno pfi 75 kVp: 200 mm v ose ,X“ a 260 mm v ose ,Y*“.
Maximalni symetrické Méfeno pfi 125 kVp: 200 mm v ose ,X“ a 260 mm v ose ,Y*.

pole radiace
(Test byl proveden ve vzdalenosti od ohniska 1200 mm, v souladu s normou IEC 60806:1984).

Maximalni tepelny vystup 260 W (1130 BTU/h)

Rozsah teplot od -15 °C do 40 °C
Rozsah relativni vihkosti 20 % az 90 %
Rozsah atmosférického tlaku 700 hPa az 1060 hPa

Skladovani / pfeprava
prostredi

Rozsah teplot od 10 °C do 35°C
(pro prodlouzeni cyklu Zivotnosti baterii se doporuCuje teplota:
Provozni prostfedi 150C ~ 25°C pro baterie Lead Crystal a 22 °C ~ 25 °C pro gelové baterie)
Rozsah relativni vihkosti (bez kondenzace) 30 % az 75 %
Rozsah atmosférického tlaku 700 hPa az 1060 hPa
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6.2 RENTGENKY

Uzivatelské pfirucka

Maximalni vykon kW
. vvyv 20 kW 32 kW 40 kW 50 kW
(viz identifikacni Stitek)
Standardni rentgenky E7865X E7884X
Volitelné rentgenky E7884X -

Anoda s nizkou rychlosti rotace, ohniska: 0,3 mm / 1,0 mm
Anoda kHU / kVp: 140 kHU / 150 kVp, Cilovy thel: 12°

Maximalni specifikovany energeticky vstup za 1 hodinu: 150 kVp @ 3408 mAs

E7865X
Maximalni specifikovany energeticky vstup za 1 hodinu: 150 kVp @ 1440 mAs
Inherentni filtrace zdroje rentgenového zareni (rentgenka + kolimator): viz identifikacni Stitek
Anoda s nizkou rychlosti rotace, ohniska: 0,6 mm / 1,2 mm
. o o
E7884X Anoda kHU / kVp: 300 kHU / 150 kVp, Cilovy uhel: 12

Inherentni filtrace zdroje rentgenového zareni (rentgenka + kolimator): viz identifikacni Stitek

0188K CS 20201116
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Uzivatelské pfirucka

6.3

DETEKTOREM

6.3.1

FYZIKALNi VLASTNOSTI: MOBILNi PRISTROJ S BEZDRATOVYM DR

MOBILNi PRISTROJ S BEZDRATOVYM DR DETEKTOREM A STANDARDNIM SLOUPKEM

DELKA

SIRKA

VYSKA *

HMOTNOST

minimalné 1313 mm
maximalné 2508 mm

670 mm

minimalné 1980 mm
maximalné 2125 mm

560 kg
(bez detektor(i a/nebo pfislugenstvi)

* Poznamka: K dispozici je volitelny kratky sloupek, ktery o 130 mm snizuje vySku sloupku,

maximalni SID a vertikalni rozsah pohybu ramena.

1980

670

Rozméry v. mm.

Tolerance rozmérd +1%

+180°

Ohnisko

Ohnisko

min. 702 / max. 1242
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min. 510 / max. 1050
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Uzivatelské pfirucka

6.3.2 MOBILNi PRISTROJ S BEZDRATOVYM DR DETEKTOREM A TELESKOPICKYM SLOUPKEM

DELKA SIRKA VYSKA HMOTNOST
minimalné 1313 mm minimalné 1340 mm 580 kg
i 670 mm s . i .
maximalné 2560 mm maximalné 2150 mm (bez detektort a/nebo pFisludenstvi)

min. 702 / max. 1242

192 min. 510 / max. 1050
Ohnisko
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« max. 2560
Rozméry v. mm.

Tolerance rozmérd +1 %

+180°
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Uzivatelské pfirucka

6.4 FYZIKALNi VLASTNOSTI: MOBILNi PRISTROJ S PRENOSNYM DR

DETEKTOREM
DELKA SIRKA VYSKA* HMOTNOST
minimalné 1360 mm 670 minimalné 1980 mm 560 kg
maximalné 2555 mm mm maximalné 2125 mm (bez detektorl a/nebo pfislusenstvi)

* Poznamka: K dispozici je volitelny kratky sloupek, ktery o 130 mm snizuje vysSku sloupku,
maximalni SID a vertikalni rozsah pohybu ramena.

min. 702 / max. 1242

192 min. 510 / max. 1050
Ohnisko
> T 11 \
)
\
1200 )\
o
5
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2 ° 9 3 s 5 g
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@
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L
o
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2
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670

Dopadova oblast 1150
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2405

max. 2555

Rozméry v mm.

Tolerance rozmérd +1 %

+180°
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DODATEK A

[ )varovni]

T upozonyn

~\
I4
J

T upozonyn

I4

N
J

Uzivatelské pfirucka

POKYNY K POUZITi U PEDIATRICKYCH
PACIENTU

LEKAR PONESE VYHRADNi ODPOVEDNOST ZA SPRAVNE
DAVKOVANi PRO PACIENTA V RAMCI RADIOGRAFICKYCH
POSTUPU. UCELEM TECHTO POKYNU JE POMOCI LEKARI
MINIMALIZOVAT MOZNA RIZIKA.

PFi vytvafeni snimkid u pacientu, ktefijsou nadstandardné velci
nebo mali, postupujte obzvldast’ opatrné.

Déti jsou vice radiosenzitivni nezZ dospéli. Jestlize akceptujete
metodické pokyny kampané Image Gently (Setrné zobrazeni),
které vedou ke sniZeni ddvek u radiografickych postupu pFi
udrzeni prijateIné klinické kvality obrazu, prospéjete
pacientam.

Prostudujte prosim informace na nasledujicim odkazu a v souladu s nimi sniZte
hodnoty pediatrickych technickych faktora:
http://www.pedrad.org/associations/5364/ig/

Obecnym pravidlem je, Ze u pediatrickych pacientl je nutno dodrzet nasledujici
doporuceni:

Zdroj rentgenového zafeni musi mit kratké expozi¢ni doby.

AEC (automatické fizeni expozice) je nutno pouzivat opatrné, pouZivejte
pfednostné metody s manualnim nastavenim a niz§imi davkami.

Je-li to mozné, pouzijte metody s vysokymi hodnotami kVp.

Protoze uzivani mrizek vyzaduje pouZiti vy$sich davek, nikdy nepouzivejte
miizky pfFi pediatrickych vysSetfenich. Odstrante mfizku ze sestavy

nelze tento pfistroj pouzit k pediatrickym vySetfenim.

Dodatek A
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Uzivatelské pfirucka

Polohovani pediatrickych pacientd: U pediatrickych pacient( je na rozdil od
dospélych méné pravdépodobné, ze porozumi nutnosti zlstat béhem postupu v
klidu. Proto ma smysl pouzivani pomUcek, slouzicich k udrzeni stabilni polohy.
Dlrazné doporucujeme pouzivani imobilizaénich pomucek, jako jsou naptiklad
saCky naplnéné kulickami a fixacni systémy (pénové kliny, adhezivni pasky atd.),
aby nebylo nutné opakovat expozice kvUli pohybu pediatrickych pacientd. Vzdy,
kdyz je to mozné, pouzivejte metody zaloZzené na nejkratSich dobach expozice.

Stinéni: DoporuCujeme, abyste pouzili zvliastni stinéni radiosenzitivnich
organd nebo tkani, jako jsou o¢i, gonady a §titna zlaza. Pouziti spravné
kolimace rovnéz pomdze ochranit pacienta pfed nadmérnou radiaci. Prostudujte
prosim nasledujici odbornou literaturu o radiosenzitivité u pediatrickych pacient(:
GROSSMAN, Herman. ,Radiation Protection in Diagnostic Radiography of
Children”. Pediatric Radiology, Vol. 51, (No. 1): 141-144, January, 1973:
http://pediatrics.aappublications.org/cgi/reprint/51/1/141.

Technické faktory: Je nutné podniknout opatfeni ke snizeni hodnot technickych

obrazu.

Pokud jsou napfiklad nastaveni pro vysetfeni bficha u dospélého 70-85 kVp,
200-400 mA, 15-80 mAs, zvazte u pediatrického pacienta vychozi hodnoty
65-75 kVp, 100-160 mA, 2,5-10 mAs. Kdykoli to bude mozné, pouZijte techniky
s vysokymi hodnotami kVp a velkou hodnotou SID (vzdalenost od zdroje ke
snimku).

Souhrn:

. Snimkujte pouze tehdy, budedi to z Iékafského hlediska jednoznacné
pfinosné.

. Snimkujte pouze oznacenou oblast.

. PouZzijte nejniz8i mnozstvi radiace, které je mozné pfi adekvatnim zobrazeni

podle velikosti ditéte (snizeni vystupu rentgenky - kVp a mAs).

. Snazte se vzdy pouzivat kratké doby expozice, vysoké hodnoty SID a
imobilizani pomcky.

. Zabrante vicenasobnému snimani a kdykoli je to mozné, pouZivejte
alternativni diagnostické metody (jako je naptiklad ultrazvuk nebo MRI).

A-2
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DODATEK B

Uzivatelské pfirucka

OCHRANA SNIMKOVACIHO SYSTEMU PRED
KYBERNETICKYMI HROZBAMI

Digitalni radiografické systémy mohou byt pfipojené pfes Wi-Fi nebo ethernetovou
sit’ k hostitelskému pocitaci, ktery obsahuje tento software a tento hostitelsky
pocitat muize byt pfipojeny k nemocni¢nimu informaénimu systému a také
k internetu, z toho dlvodu musite zajistit odpovidajici Uroven kybernetického
zabezpedleni. Zde jsou néjaké rady k zabezpeceni systému a Iékarskych snimkd.

Na zabezpeceni Ilékarskych prFistroju se podili vyrobce
spolecné s odpovédnou organizaci.

Pouzivejte jen materidly dodané oficidglni podporou nebo
technickym servisnim strediskem pro aktualizace softwaru
spravy snimkd.

POZADOVANE STRATEGIE PRO VLASTNIKA/OBSLUHU
Antivirova ochrana:

PouZivejte antivirové programy, napf.:

. Total AV
. ScanGuard Security Suite
. Norton by Symantec

. PC Protect

. Mcafee Antivirus Plus
. Microsoft Security Essentials
. Microsoft Windows Defender

Tyto produkty pravidelné aktualizujte.

Povolte pFistup jen divéryhodnym uZivateltim:

Omezte pfistup k zafizenim pomoci ovéfovani uzivatell (napf. ID uZzivatele a heslo
nebo Cipova karta).

Dodatek B
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Uzivatelské pfirucka

Zajistéte pouziti duvéryhodného obsahu:

Povolte aktualizace softwaru nebo firmwaru vyhradné za pouZiti ovéfeného kédu.

Detekce, reakce, obnoveni:

. Vénujte pozornost zpravam na obrazovce, které upozorfiuji na mozné
virové infekce.

. Reaguijte provedenim antivirové kontroly a pfipadnym odstranénim
potencialnich virovych infekci.

. Zajistéte obnoveni systému po virové infekci pomoci aktualni zalohy
hostitelského pocitace.

POZADOVANE STRATEGIE PRO VYROBCE LEKARSKEHO PRISTROJE
NEBO VYVOJARE SOFTWARU

Timto potvrzujeme, ze klademe maximalni dliraz na to, abychom vam poskytovali
na zakladé aktualnich potfeb ovérené aktualizace a opravy softwaru po dobu
Zivotnosti tohoto [ékafského pfistroje za UCelem zajiSténi jeho bezpedénosti
a ucinnosti.

Nami poskytované aktualizace a opravy softwaru vzdy co nejdfive nainstalujte
a nikdy nepouzivejte software pro spravu snimk( od jiného dodavatele. Nas
proces vyvoje vyuziva ochranu CISCO AMP. NaSe vyvojafské pocitaCe jsou
neustale kontrolovany na pfitomnost malwaru. Doufame, Ze postupujete stejné.

Shrnuti naSich kontrol integrity:

. NaSe vyvojafské pocitaCe jsou neustale kontrolovany na pfitomnost
malwaru a na$ dodavatel antivirového softwaru automaticky a pribézné
instaluje aktualizace, jakmile jsou zjistény nové hrozby.

. Kazdy den provadime zalohy na externi pevné disky. Zalohy jsou ulozené
na jiném misté.

. V ramci ochrany pfed externimi Utoky se bé&hem vyvoje softwaru
odpojujeme od internetu.

. N&s proces vyvoje vyuziva ochranu CISCO AMP.

. Kazda kopie aktualizace softwaru, kterou zakaznikim odeSleme, je
kontrolovana na pfitomnost malwaru.

ZAVER

Nasi SPOLECNOU odpovédnosti je zajistit bezpe&nost a ochranu vageho softwaru
pro spravu lékarskych snimkd. Kazdy z nas musi odvést svij dil prace.

B-2
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